DEUTSCH

ca“ 0“ m Einfiihrung

Kommunikationssoftware fur die Kamera

EOS Utility

Vers. 2.10

3 (1o mk1v) (1psmkin) (1D mkim) (somkit) (7D ) [ 60D | [ 50D | [ 40D )

(600D | [ 550D | [ 500D | [ 450D | [1100D | (1000D )

Bedienungsanleitung

Inhalt dieser Bedienungsanleitung

EOS Utility wird im Folgenden mit EU abgekurzt.
Das Kameramodell wird als Symbol angezeigt.
Beispiel: EOS-1D Mark IV = (1D Mk IV

zeigt das relevante Kameramodell an.
Die in den Beispielen dieser Bedienungsanleitung
verwendeten Bildschirmabbildungen stammen aus
Windows Vista.

Die Auswahlreihenfolge der Menls wird mit B> dargestellt.

(Beispiel: Wahlen Sie das Men(i [Fenster] >
[Hauptfenster] aus.)

Eckige Klammern werden zur Darstellung von
Elementen wie den auf dem Bildschirm
angezeigten Namen von Fenstern und
Schaltflachen verwendet.

Text innerhalb von < > weist auf einen
Schalternamen oder ein Symbol auf der Kamera
oder eine Tastaturtaste hin.

** weist auf eine Referenzseite hin.

Durch Anklicken wechseln Sie zur relevanten Seite.

: Kennzeichnet Informationen, die Sie vor der
Verwendung lesen sollten.
: Kennzeichnet zusatzliche, méglicherweise
hilfreiche Informationen.

Wechseln zwischen Seiten

Klicken Sie auf die Pfeile in der unteren rechten
Ecke des Bildschirms.

@ : Nachste Seite
() : Vorherige Seite

: Zu einer zuvor angezeigten Seite
zurlckkehren

Klicken Sie auf die Kapiteliberschriften auf der
rechten Seite des Bildschirms, um die Inhaltsseite
der Kapitel anzuzeigen. Klicken Sie auf das
gewulnschte Element im Inhaltsverzeichnis, um zur
entsprechenden Seite zu gelangen.
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EOS Utility (im Folgenden EU) ist Software fir die Kommunikation mit
Ihrer EOS DIGITAL-Kamera. Indem Sie die Kamera und den Computer
Uber das mitgelieferte Kabel verbinden, kénnen Sie Bilder von der
Speicherkarte der Kamera auf lhren Computer Gbertragen, verschiedene
Kameraeinstellungen festlegen oder vom Computer aus tber EU den
Ausléser betétigen.

Wichtige Funktionen von EU

Aus EU koénnen Sie die Kamera entfernt steuern und die folgenden
Hauptfunktionen ausflihren.
Laden Sie die Bilder von der Speicherkarte
der Kamera gebundelt auf den Computer

herunter.
Sie kdnnen auch nur ausgewahlte Bilder herunterladen.

Legen Sie verschiedene Kameraeinstellungen
von lhrem Computer aus fest.

Losen Sie die Kamera entfernt aus, indem

Sie sie von lhrem Computer aus bedienen.
Remote Live View-Aufnahmen — Machen Sie ein Foto, wahrend
Sie das Objekt in Echtzeit auf dem Computer Gberprifen.

Sie kdnnen auch entfernte Aufnahmen machen, indem Sie den
Ausldser der Kamera betatigen.

Stellen Sie eine Zeit ein, zu der die Kamera automatisch eine
Aufnahme mit dem Timer machen soll.

Wenn Sie Bilder herunterladen oder
entfernte Aufnahmen machen, konnen Sie
die Bilder mit der verknuipften Digital Photo

Professional-Software ansehen und
uberprifen.

Systemvoraussetzungen

. Windows 7*'
SBe;'t'::rgs' Windows Vista*?
y Windows XP Professional/Home Edition*3

PC mit einem der oben angegebenen vorinstallierten
Betriebssysteme und einem standardmafigen USB-

Computer Anschluss (Computer mit Betriebssystem-Upgrades
werden nicht unterstutzt).
* NET Framework 2.0 oder hoher ist erforderlich.**

CPU Mind. 1,3 GHz Pentium

RAM Mind. 1 GB*°

Schnittstelle | Hi-Speed USB

Anzeige Bildschirmauflésung: 1024 x 768 Pixel oder mehr

9 Farbqualitat: Mittel (16 Bit) oder mehr

1 Kompatibel mit 32-Bit/64-Bit-Systemen fur alle Versionen aufler Starter Edition

*2. Kompatibel mit 32-Bit/64-Bit-Systemen fiir alle Versionen auler Starter Edition

*3 Kompatibel mit Service Pack 3

*4 NET Framework ist Software von Microsoft. Sie wird gemeinsam mit
EU installiert.

*5 Fiir Windows 7 64-Bit-Systeme, mind. 2 GB

Unterstutzte Kamera

Kann fur RAW- und JPEG-Bilder sowie MOV-Videos verwendet werden,
die mit den folgenden Kameras aufgenommen wurden.

EOS-1D Mark IV EOS-1Ds Mark 11l
EOS-1D Mark Il EOS 5D Mark Il
EOS 7D EOS 60D

EOS 50D EOS 40D

EOS 600D EOS 550D

EOS 500D EOS 450D

EOS 1100D EOS 1000D

)
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Der Inhalt im Uberbllck

Herunterladen von Bildern von der Kamera auf

einen Computer

So laden Sie alle Bilder gebtindelt auf einen

Computer herunter =S
So laden Sie nur ausgewahlte Bilder auf einen -5
Computer herunter '
So laden Sie Bilder mit einem Drittanbieter- -5

Kartenleser herunter

Kameraeinstellungen tiber einen Computer

So stellen Sie den Besitzernamen, den Copyright-
Vermerk sowie Datum und Uhrzeit auf der Kamera ein

So legen Sie einen Bildstil fest und wenden ihn auf
die Kamera an

So wenden Sie eine Bildstildatei auf die Kameraan = S.
So speichern Sie einen personlichen Weillabgleich -3
auf der Kamera '
So legen Sie eine JPEG-Qualitat fest und wenden sie -3
auf die Kamera an '
So passen Sie eine Weiltabgleicheinstellung an und -3
wenden sie auf die Kamera an '
So speichern Sie Objektivfehler-/Vignettierungs- -5
Korrekturdaten fur das Objektiv auf der Kamera '
So legen Sie My Menu fest und wenden es auf die -5

Kamera an

= S.

= S.

7

8

10

12

16

18

20

21

22

22

24

Fernaufnahmen

So machen Sie Aufnahmen durch Steuern der Kamera -5
von einem Computer (Remote Live View-Aufnahmen) ’
So machen Sie Aufnahmen mit genauer horizontaler -5
und vertikaler Ausrichtung '
So andern Sie das Seitenverhaltnis und machen

= S.
Aufnahmen
So machen Sie Aufnahmen mithilfe von
Uberlagerungen, um mehrere Bilder im gleichen = S.
Winkel auszurichten
So machen Sie Aufnahmen Uber die Kamera =S
So nehmen Sie Movies auf = S.
So machen Sie Aufnahmen mit dem Timer - S.
So machen Sie Aufnahmen mit dem Blitz - S.

Funktionen fiur die Verwendung mit separat
erhaltlichem Zubehor

So machen Sie Aufnahmen mit dem Wireless File

Transmitter WFT-E2, WFT-E2 I, WFT-E3, WFT-E4, WFT- = S.

E4 Il oder WFT-E5 und Uberprufen die Bilder in Echtzeit
So starten Sie die WFT-E2-, WFT-E2-II-, WFT-E3-,

WFT-E4-, WFT-E4-lI- oder WFT-E5-Software aus EU S
Sonstiges
So registrieren Sie Hintergrundmusik auf der -5S

Speicherkarte der Kamera

27

39

39

40

.42

42
53
55

68

69

58
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1 Herunterladen von Bildern auf den Computer

Im Folgenden werden grundlegende Vorgange erlautert, wie die
Vorbereitung des Herunterladens von Bildern auf den Computer
(Verbinden von Kamera und Computer), das Starten von EU, das
Herunterladen der Bilder von der Kamera auf den Computer und das
Beenden von EU.

Einfiihrung

S —

Der Inhalt
im Uberblick

Verbinden von Kamera und Computer...................... 3}
Starten VON EU ... 6
Gebundeltes Herunterladen von Bildern auf den

(@70 2 0] 01U ] (=] PP 7

Herunterladen ausgewahlter Bilder auf den Computer-..... 8
Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser...... 10
Herunterladen von Bildern mit Digital Photo Professional .... 10
Herunterladen von Bildern mit ZoomBrowser EX ..... 10
Herunterladen von Bildern ohne Canon-Software........ 10

Beenden vON BU ..., 10
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Verbinden von Kamera und Computer

Um Bilder, die Sie mit der Kamera aufgenommen haben, auf den
Computer herunterzuladen, missen Sie Kamera und Computer mit dem
Schnittstellenkabel der Kamera verbinden.

Stecken Sie den groRen Stecker des Kabels in den
USB-Anschluss des Computers.

@ Informationen zur Position und Richtung des USB-Anschlusses
erhalten Sie im Benutzerhandbuch des Computers.

Stecken Sie den kleinen Stecker des Kabels in den
Anschluss der Kamera.

© Sobald der Stecker den Anleitungen fur das vorliegende
Kameramodell entsprechend verbunden wurde, sind die
Vorbereitungen fur das Herunterladen von Bildern
abgeschlossen. Fahren Sie mit ,Starten von EU* fort.

1D Mk IV
@ Verbinden Sie den Stecker mit der Markierung < '6 > zur

Rickseite der Kamera weisend mit dem Anschluss <A/V OUT /
DIGITAL> der Kamera.

(1Ds Mk Il (1D Mk 11t}

@ Verbinden Sie den Stecker mit der Markierung < -6» > zur
Vorderseite der Kamera weisend mit dem Anschluss < -‘ev >
der Kamera.

Andere Kameras als (1D Mk IV} (1Ds Mk lll) (1D Mk Iii)

@ Verbinden Sie den Stecker mit der Markierung < *G» > zur
Vorderseite der Kamera weisend mit dem Anschluss < "ev >
der Kamera oder Anschluss <A/V OUT / DIGITAL>.

Bei der [1DMk IV [1DsMkll] (1D Mk Ill] kénnen Sie den Stecker mit dem
Knickschutz an der Kamera befestigen und so verhindern, dass der
Stecker vom Gerat getrennt wird. Details zur Verwendung finden Sie
aufS. 71und S. 72.

Einfiihrung
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Starten von EU -
Einfiihrung
Wenn der POWER-Schalter der Kamera auf < ON > gestellt ist, startet Klicken Sie auf [Ladt Bilder von der EOS-Kamera herunter].
EU, und Kamera und Computer kdnnen miteinander kommunizieren. _ N ——
4l Automatische Wiedergabe
. Der Inhalt
Stellen Sie den POWER-Schalter der Kamera auf . Canon EOS¢X im Uberblick

["] Folgendes far dieses Gerat immer durchfihren:

Heru laden
von Bildern

Gerdteoptionen

Bilder importieren

I'gz.ll n;:i Window

r L&dt Bilder von der EOS-Kamera herunter
&E__ mit Canon EOS Utility Kamera-
°'..; -‘i Herunterladen von Bildern von einer einstellungen

n-Kamera

e
1 % e 2esp 8 S%a0 ¢ 3"

S

) Gerét zum Anzeigen der Dateien &ffnen

mit Windows-Explorer

Die Kommunikation zwischen der Kamera und dem Computer
beginnt, und das Dialogfeld in Schritt 2 wird gedtffnet. Standard in der Systemsteuerung festlegen Fernaufnahmen
Wenn das Fenster in Schritt 2 nicht angezeigt wird, obwohl Sie
den POWER-Schalter der Kamera auf < ON > gestellt haben,
doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol fur [EOS v
Utility], um EU zu starten.

Verbindung mit EU nicht méglich, wenn das Modus-
Wahlrad der Kamera auf < "# > gestellt ist. Stellen Sie das

S —

Voreinstellungen
EU-Hauptfenster

fﬂzos Uty - EOS.

EU wird gestartet, das
Hauptfenster wird angezeigt, und

‘ : il Referenz-
Modus-Wahlrad auf einen anderen Modus als <"# > Kamera und Computer kénnen material
EEEEEEE nun kommunizieren. Fahren Sie —
mit ,Geblndeltes Herunterladen
,} von Bildern auf den Computer* Index
N fort' N —

Wabhlen Sie unter Windows XP die Option [Canon EOS Utility],

und klicken Sie anschlief3end auf [OK], um EU zu starten.

Wenn die Option [Folgendes fur dieses Gerat immer

durchfuhren] (in Windows XP [Dieses Programm immer fir diese

Aktion auswahlen]) aktiviert ist, wird EU bei der nachsten

Verbindung von Kamera und Computer gestartet, sobald Sie den
POWER-Schalter der Kamera auf < ON > stellen. @ @
Der LCD-Monitor der Kamera leuchtet auf, wenn EU gestartet wird. §

Bei anderen Kameras als (1DMkIV| [ 7D ][ 60D | 600D |

( 550D | [1100D | kénnen Sie die Kamera bedienen und auf der
Speicherkarte in der Kamera gespeicherte Bilder auf den

Computer herunterladen. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera. 6




Gebuindeltes Herunterladen von Bildern auf den Computer

Sie koénnen alle Bilder, die sich auf der Speicherkarte in der Kamera
befinden und die Sie noch nicht heruntergeladen haben, geblindelt auf
den Computer herunterladen.

Die heruntergeladenen Bilder werden nach Datum in Ordnern sortiert
und anschlieBend im Hauptfenster von Digital Photo Professional
angezeigt (Software zum Anzeigen, Verarbeiten und Bearbeiten von
RAW-Bildern; im Folgenden DPP), das sich automatisch 6ffnet und in
dem Sie lhre Fotos sofort betrachten kénnen.

Klicken Sie auf [Herunterladen der Bilder starten].

"I, EOS Utility - EOS XXX

Bedienung der Kamera

Herunterladen der Bilder starten

Auswiahlen und Herunterladen von Bl

Kamera-EinstellungenfFernaufnahme

Dialogfeld Datei speichern

10 von 24 Bildern gespeichert.

Bilddaten werden ubertragen

903-0011
et
Klicken Sie auf ‘Abbrechen’, um den Vergang anzuhalten.

Abbrechen

Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.

Die heruntergeladenen Bilder werden im Ordner [Eigene Bilder] gespeichert.
Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, wird automatisch DPP
gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden im DPP-
Hauptfenster angezeigt.

Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder.
DPP-Hauptfenster

Uberpriifen Sie die heruntergeladenen Bilder in DPP.

Weitere Informationen zur Verwendung von DPP finden Sie in der
,Digital Photo Professional Bedienungsanleitung® (PDF-Datei).
Fahren Sie mit ,Starten von EU" fort (S. 10).

Wenn Sie Bilder herunterladen, konnen Sie in den
Voreinstellungen (Registerkarte [Verknlipfte Software])
auswahlen, welche Software — DPP, ZoomBrowser EX oder ein
anderes Programm — automatisch gestartet werden soll (S. 64).
Sie kénnen den Speicherort fiir heruntergeladene und
herunterzuladende Bilder in den Voreinstellungen (Registerkarte

[Zielordner], Registerkarte [Bild herunterladen]) andern (S. 62, S. 63).

Aufgrund ihrer Groflze kann das Herunterladen von Videodateien
einige Zeit in Anspruch nehmen.

Einfiihrung
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Herunterladen ausgewahlter Bilder auf den Computer

Sie kdnnen aus den Bildern, die auf der Speicherkarte der Kamera
gespeichert sind, einige Bilder auswahlen und sie auf den Computer
herunterladen.

Klicken Sie auf [Auswahlen und Herunterladen von
Bildern].

Zubshor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

]

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

Ordner liberwachen

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen,

Voreinstellungen...

Es wird ein Anzeigefenster gedffnet, und die Bilder auf der
Speicherkarte werden angezeigt.

Uberpriifen Sie die Bilder, und markieren Sie die

Fotos, die Sie herunterladen mochten.

Anzeigefenster

I £OS Utility - EOS XXX

o B e

Datei  Bearbeiten

Alle
) 100EO0S

Ansicht  Fenster Hi

0012

100-0004

Einfiihrung
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Hakchen setzen

Klicken Sie auf die Schaltflache [], und extrahieren Sie die
Bilder nach verschiedenen Kriterien, um Bilder zum Herunterladen

auszuwahlen.
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3 Klicken Sie auf die Schaltflache [Herunterladen].

Herunterladen... m

-» Das Dialogfeld [Bild herunterladen] wird angezeigt.
Legen Sie das Zielverzeichnis fest, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltflache [OK].

Zeigt den Speicherort auf dem Computer an
Dialogfeld Bild herunterladen

EOS Utity - 81d herunteriaden

Dateinamen angeben
_1 Cr\Benutzericanoni\Bilder
= X0 IX_KK

(occ Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | [ Dateiname... ]

] [ Abbrechen

Speicherort festlegen

=» Das Dialogfeld [Datei speichern] wird angezeigt, und das
Herunterladen auf den Computer beginnt.

=» Die auf den Computer heruntergeladenen Bilder werden im
Fenster [Schnellvorschau] angezeigt.

© Uber das Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie die
heruntergeladenen Bilder schnell Uberprifen. Sie kdnnen die
Grolie des Fensters [Schnellvorschau] auch anpassen.

@ Wenn alle Bilder heruntergeladen sind, wird automatisch DPP
gestartet, und die heruntergeladenen Bilder werden angezeigt.

© Um zum Hauptfenster zu wechseln, klicken Sie im
Anzeigefenster auf die Schaltflache [Hauptfenster].

|§| @ In Schritt 2 kénnen Sie mehrere aufeinander folgende Bilder
gebundelt markieren. Klicken Sie auf das erste Bild, das Sie
herunterladen mochten, halten Sie die
< Umschalt >-Taste gedrtickt, und klicken Sie auf das letzte Bild.
Daraufhin wird [[E]£]] angezeigt. Wenn Sie auf die Schaltfléche
[[&]] klicken, werden die ausgewahlten Bilder gebiindelt
markiert.

© Eine Liste der Funktionen des Anzeigefensters finden Sie auf

S.74.
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Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser

Benutzer eines Drittanbieter-Kartenlesers kénnen mithilfe des
Kartenlesers auch auf einer Speicherkarte befindliche Bilder auf den
Computer herunterladen. EU unterstitzt jedoch nicht das Herunterladen
von Bildern Uber einen Kartenleser. Aus diesem Grund missen Sie
beim Herunterladen von Bildern Uber einen Kartenleser eine der
folgenden drei Vorgehensweisen verwenden.

Herunterladen von Bildern mit Digital Photo

Professional

Laden Sie mithilfe von DPP aufgenommene Bilder auf den Computer
herunter, die sich auf einer Speicherkarte in einem mit dem Rechner
verbundenen Kartenleser eines Drittanbieters befinden.

Detaillierte Anweisungen finden Sie in der ,Digital Photo Professional
Bedienungsanleitung” im Abschnitt ,Herunterladen von Bildern mit
Kartenlesern“ (PDF-Datei).

Herunterladen von Bildern mit

ZoomBrowser EX

Laden Sie mit ZoomBrowser EX aufgenommene Bilder auf den
Computer herunter, die sich auf einer Speicherkarte in einem mit dem
Rechner verbundenen Kartenleser eines Drittanbieters befinden.
Detaillierte Anweisungen finden Sie in der ,ZoomBrowser EX
Bedienungsanleitung” im Abschnitt ,Herunterladen von Bildern mit
Kartenlesern“ (PDF-Datei).

Herunterladen von Bildern ohne Canon-

Software

Um Bilder mit einem Kartenleser herunterzuladen, ohne Canon-
Software wie DPP oder ZoomBrowser EX zu verwenden, kopieren Sie
den Ordner [DCIM] von der Speicherkarte auf Ihren Computer.

Details zur Ordnerstruktur und den Dateien auf der Speicherkarte
erhalten Sie auf S. 70.

Beenden von EU
Klicken Sie auf die Schaltflache [Beenden].

I, EOS Utility - EOS M3 __

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswaihlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme = .-_—..:

“ Ordner iiberwachen
L J

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstellungen..

Das Fenster wird geschlossen und EU beendet.
Stellen Sie den POWER-Schalter der Kamera auf
< OFF >.
Trennen Sie das Kabel von Kamera und Computer.

Ziehen Sie dabei nicht am Kabel. Halten Sie den Stecker fest,
und ziehen Sie das Kabel am Stecker heraus.
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D Einstellen der Kamera uiber den Computer

Einfiihrung
In diesem Abschnitt wird erlautert, wie die Funktionen der Kamera Uber ————
EU eingestellt werden. Der Inhalt
im Uberblick
Einstellen des Besitzernamens, des Copyright-Vermerks —
sowie von Datum und Uhrzeit auf der Kamera................ 12 |Herunterladen
Verfligbare Einstellungen der Kameramodelle........... 13 von Bildern
Einstellen der Kamerafunktionen............................. 14
Verfugbare Einstellungen der Kameramodelle........... 15 einﬁ&f&en
Einstellen von Bildstilen und Anwenden der
Bildstile auf die Kamera......................ccc 16
Auswiahlen eines Bildstils und Anwenden auf die e el
Kamera........ooooeiiiiiieiieeeeecee e 16
Andern von Bildstil-Einstellungen und Anwenden :
) ] Voreinstellungen
der Einstellungen auf die Kamera. .............ccc......... 17
Anwenden von Bildstildateien auf die Kamera........ 18
Speichern des WeilRabgleichs auf einem Computer ...... 19 '?ﬁ:ﬁ;?gzl-
Speichern des personlichen Weillabgleichs auf der —
(061001 = TR 20
Einstellen der JPEG-Qualitdt und Anwenden der Index
Einstellung auf die Kamera.........ccccccoiiiiiiiiiiiiiiennnn. 21 N—
Anpassen des WeilRabgleichs und Anwenden auf
die Kamera.......ccvvieiiieieee e 22

Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-
Korrekturdaten flr das Objektiv auf der @ @

(€10 0[] = T 22
Einstellen von My Menu und Speichern auf der @
KamMEra .. .. 24




Einstellen des Besitzernamens, des Copyright-Vermerks sowie von Datum und Uhrzeit auf der Kamera Einfihrang
Sie kénnen auf der Kamera den Namen des Besitzers, einen Copyright- Klicken Sie auf die Schaltflache [E ]-
Vermerk sowie Datum und Uhrzeit einstellen und diese Daten den —
aufgenommenen Bildern als Informationen hinzuflgen. ;:ufnahmefenster _ Der Inhalt
P cosiooc N it im Uberblick
Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten EE— ’ N
Sie EU (s. 5). “ ONESHOT
Herunterlad
Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/ sgtrllnB?lrdaerﬁn
Fernaufnahme]. -

"I £0s Utility - EOS %<

Kame@ra-
einsteffingen

Bedienung der Kamera Zubehor

IE‘ Herunterladen der Bilder starten

" Fernaufnahmen

—_—

,ﬁ‘ Auswahlen und Herunterladen von Bildern
s
¥

— =
o Ky Kk

@ Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme Voreinstellungen

Menl [Aufnahme]

Ordner iiberwachen Bildstil Standard
o
Detaileinst. 2,0,0,0
Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen. Referenz'
Benutzereinst datai registr. material
WE-SHIFT 6.0 —
| Objektiviehlarkormekiur
Das Aufnahmefenster wird angezeigt. Index
—

Livabild-Aufnahme. .. 'm

Andere Funktionen... L

Voreinstallungen... Hauptfenster. ..

Das Mend [Einstellungen] wird angezeigt. @ @

12



Klicken Sie auf die gewunschten Einstellungen, und
legen Sie sie einzeln fest.

Menii [Einstellungen]

CIEEESEY K3

Besitzer

Autor

Copyright

Datum/Uhrzeit e wiax
Einstellungan Livabild/Movie

Firmwarea Ver. 1.0.0

Die fur die verbundene Kamera verfigbaren Einstellungen
werden angezeigt. Weitere Informationen erhalten Sie unter
,Verfligbare Einstellungen der Kameramodelle* (siehe folgende
Beschreibung).

|§| Eine Liste der Funktionen flr das Aufnahmefenster finden Sie auf S. 77.

Verfugbare Einstellungen der Kameramodelle

(1D MK IV) (5D Mk i)

— 7D | 60D | 40D |
Einstellung —HDS kM E 50D { { 600D 4 %450D {
10 Mkl [ 550D { ( 500D < [1000D4
J ) )
| 1100D }
Besitzer @) O O
Autor*’ —~ O -
Copyright-Inhaber _ ') _
(Copyright-Vermerk)*"
Datum/Uhrzeit @) O O
Einstellungen
Liv:é(;dljm%?/ie*? © © ©
Firmware @) O O

Besitzer

Fir die Namenseingabe des Kamerabesitzers stehen lhnen maximal
31 Zeichen zur Verfugung.

Autor*’

Fir die Namenseingabe des Autors stehen lhnen maximal 63 Zeichen
und Symbole, einschlieBlich eines Prafixes, zur Verfligung.

Copyright-Inhaber (Copyright-Vermerk)*'
Fir die Namenseingabe des Copyright-Inhabers des Fotos
(Copyright-Vermerk) stehen Ihnen maximal 63 Zeichen und Symbole,
einschliel3lich eines Prafixes, zur Verfugung.

Datum/Uhrzeit
Sie konnen das Datum und die Uhrzeit der Kamera einstellen.

Einstellungen Livebild/Movie*?

Sie kdnnen einstellen, ob die Livebild- oder Movie-
Funktionseinstellungen (S. 27, S. 42) verfligbar sein sollen.

Firmware
Sie kdnnen die Version der Kamera-Firmware anzeigen.
Sie konnen die Firmware aktualisieren, indem Sie auf dieses Element
klicken.
Weitere Informationen zum Aktualisieren der Firmware finden Sie auf
der Website von Canon.

*1 Wenn der eingestellte Autor bzw. Copyright-Inhaber (Copyright-
Vermerk) nicht vollstandig angezeigt wird, kdnnen Sie alle
eingegebenen Informationen in einem Popup-Fenster anzeigen,
indem Sie den Mauszeiger auf das angezeigte Einstellungselement
bewegen.

*2 Die Movie-Funktionseinstellungen gelten nur flr
(IDMKIV) (5D Mkll) [ 7D ][ 60D [ 600D || 550D | [ 500D |

1100D |.
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Einstellen der Kamerafunktionen Einfirung
Sie kénnen auf der Kamera Bildstile einrichten sowie den personlichen Klicken Sie auf die Schaltflache [E ]-
Weilabgleich, die JPEG-Qualitat und die Anpassung des — _
WeiRabgleichs. Y EOS X0 L@ﬂgﬂ
' Der Inhalt
. . — B im Uberblick
Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten - SHOT [ -
Sie EU (s. 5). =
M Herunterladen
Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/ von Bildern
Fernaufnahme]. -

[ £0s Utility - EOS %

Kame@ra-
einsteffingen

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Fernaufnahmen

Auswiahlen und Herunterladen von Bildern —
E O EEEER-S EK<B )

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme Menu [Aufnahme] VOI’einSte"ungen

Bildstil Standard
u Ordner iiberwachen Detaileinst, 3,000
o
Benutzereinst.datei registr.
Durch Bedienung lhrer Kamera konnen Sie Bilder herunterladen. Referenz'
Objektiviahlarkormakiur
Das Aufnahmefenster wird angezeigt. Index
Livabild-Aufnahme...

Andere Funktionen...

Vorginstellungen... Hauptfenster...

Das Menu [Aufnahme] wird angezeigt. @ @

14



Einfiihrung
KI|cken.S|e_auf_ die gewunschten Einstellungen, und Verfiigbare Einstellungen der Kameramodelle
legen Sie sie einzeln fest.
¥ 5DMkll) [ 7D | Der Inhalt
Mentl [Aufnahme] (1D MK V) % 500 < % — - (40D im Uberblick
O EREGES KR Einstellung I = ‘ (550D o (450D)
i ) J 2}
1D Mk Il 1000D
(5000 ) (11000) ") [erunterladen
Bildstil Standard Bildstil o o o von Bildern
Detaileinst. 2.0.0.,0 : S__I -/
BT T Personlicher WB AN - -
Benutzereinst.datei registr. .
WBSHIET & JPEG-Qualitat @) einﬁmﬁéen
Objektiviehlerkorraktur WB-SHIFT O O O
Speichern von
Objektivfehler-/ A o _
Vignettierungs- Fernaufnahmen
Die fur die verbundene Kamera verfligbaren Einstellungen Korre.kturdaten. : o o : S S ——
»Verfligbare Einstellungen der Kameramodelle®. Bildstil Voreinstellungen
Sie konnen einen Bildstil festlegen und ihn auf die Kamera
@ Eine LiSte der Funktionen fur daS Aufnahmefenster ﬁnden S|e auf anwenden_ Dies funktioniert genauso Wie das Festlegen der
S. 77. Einstellung Uber die Kamera (S. 16). Referenz-
Personlicher WB material
Sie kdnnen auf der Kamera eine Datei fur den persdnlichen —
WeilRabgleich speichern (S. 20).
JPEG-Qualitat cex

Sie kénnen die JPEG-Bildqualitat festlegen und auf die Kamera —
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der
Einstellung Uber die Kamera (S. 21).

WB-SHIFT
Sie kénnen den WeilRabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso
wie das Festlegen der Einstellung Uber die Kamera (S. 22).
Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten @ @

Sie kdnnen Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten fur das
Objektiv auf der Kamera speichern oder gespeicherte Daten von der @’
Kamera léschen (S. 22).

S
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Einstellen von Bildstilen und Anwenden der Bildstile auf die Kamera

Sie kdnnen Bildstile festlegen und sie auf die Kamera anwenden.

Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung Uber die
Kamera. Sie kdnnen die Werte flir [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung]
und [Farbton] jedes Bildstils &ndern und bis zu drei eigene Bildstile auf
der Kamera als anwenderdefinierte Einstellungen speichern.

Sie kénnen auf der Kamera auch Bildstildateien als anwenderdefinierte
Einstellungen speichern, die Sie von der Canon-Website
heruntergeladen oder mithilfe von Picture Style Editor (Software zur
Erstellung von Bildstildateien) (im Folgenden PSE) erstellt und auf
Ihrem Computer gespeichert haben.

Beider (1DMkIV) [ 7D [ 60D | [ 600D | 550D | [1100D] kann das
Speichern von Bildstilen einige Zeit in Anspruch nehmen.

Auswahlen eines Bildstils und Anwenden des
Bildstils auf die Kamera

Klicken Sie auf [Bildstil].

o EREAEa

Bildstil Standard
Detaileinst. 3,0,0,0
Benutzereinst.datei registr.

WE-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkormektur

Das Fenster [Bildstil] wird angezeigt.

Klicken Sie auf den Bildstil, der in der Kamera
eingestellt werden soll.

Fenster fir Bildstil

Mattrlich

Standard Monochrom

Portrat Anw. Def, 1

Landschaft Anw. Def. 2
Mautral Anw, Daf, 3

Zurick

Die Einstellung wird auf die Kamera angewendet, und die
Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurtick.

|§| [Auto] wird fiir Bildstile nur bei angezeigt.

Einfiihrung
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Andern von Bildstil-Einstellungen und Klicken Sie auf die Schaltflache [Zuriick].
Anwenden der Einstellungen auf die Kamera
tand.einst. Zuruck
Sie kénnen [Scharfe], [Kontrast], [Farbsattigung] und [Farbton] fiir Ihren
eigenen Bildstil einstellen und auf die Kamera anwenden. Dies funktioniert Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet, und die

genauso wie das Festlegen der Einstellungen tber die Kamera. Anzeige kehrt zum Menii [Aufnahme] zuriick.

Klicken Sie auf [Detaileinst.].

o BRI K3

Bildstil Standard

Detailainst. B IR 0 |

Benutzereinst.datei reqistr.
WEB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkorrektur

Das Dialogfeld [Detaileinst.] wird angezeigt.

Nehmen Sie die Einstellung vor, indem Sie mit dem
Zeiger auf den Schieberegler fiir jedes Element klicken.

SRR K

Schirfe: Mauszeigerposition
0m 1 & O

Standardeinstellung

( p]- c
ol ———a—+—+—+—i10
OB+ 1+ &5+ ++10

Stand.einst. Zuruck

Wenn Sie [Monochrom] fur den Bildstil (S. 16), auswahlen,
werden die Listenfelder [Filtereffekt] und [Tonungseffekt]
angezeigt.
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Anwenden von Bildstildateien auf die Kamera

Sie kdnnen bis zu drei Bildstildateien, die Sie von der Canon-Website
heruntergeladen oder mithilfe von PSE erstellt und auf Inrem Computer
gespeichert haben, als anwenderdefinierte Einstellungen auf der
Kamera speichern.

Klicken Sie auf [Benutzereinst.datei registr.].

o EEEGAE 3

Bildstil Standard
Detaileinst. 3,0,0,0
Benutzereinst.datei registr.

WEB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkormektur

Das Dialogfeld [Bildstildatei registrieren] wird angezeigt.

Wahlen Sie eine Registerkarte aus [Anw. Def. 1]
bis [Anw. Def. 3].

 Bildstildatei registrieren .
[ Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3|]
|Stanc|an:| v| -
Loschen
Ok | I Abbrechen

Klicken Sie auf die Schaltflache [[&]].

 Bildstildatei registrieren

Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3|

|Stanu:|ard v| ' ‘qu '

Laschen

I OK | I Abbrechen |

Das Fenster [Offnen] wird angezeigt.

Wahlen Sie eine Bildstildatei aus, und klicken Sie
anschlieBend auf die Schaltfliche [Offnen].

e IR -
T |

Suchenin: PSF - G ? - LT he
-

= Andenung o GraBe Markierun...

o (WAL NOSTALGIA pf2

besuchte Orte  — NI CLEAR pi2
| WWD3_TWILIGHT pf2

! | WWO04_EMERALD. pf2
|| WWO5_AUTUMN_HUES.pf2
| wwios_P-STUDIO.pf2
| Wwo7_P-SNAPSHOT pf2

Desktop

=

L]
Administrator

A

-~

Computer

Dateiname: WWD1_MOSTALGIA

Dateityp: B pi2)

Die Bildstildatei wird geladen.
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Klicken Sie auf [OK].

Bildstildatei registrieren

Anw. Def. 1 | Anw. Def. 2 | Anw. Def. 3|

e |
X | i 1

| NOSTALGIA

Copyright : Canon INC.

Scharfe: 0

Kontrast: 0 -
Farbsattigung : 0 l Léschen ]
Farbton : 0

[ oK || | Avbrechen |

Die Bildstildatei wird in der Kamera registriert.

Eine Bildstildatei ist eine erweiterte Funktion von Bildstil. Weitere
Informationen zu Bildstildateien erhalten Sie auf der Canon-
Website.

Die Bildstildateien, die Sie auf die Kamera anwenden konnen,
sind Dateien mit der Dateierweiterung ,,.PF2“.

Informationen zur Verwendung von PSE finden Sie in der
.Picture Style Editor Bedienungsanleitung“ (PDF-Datei).

Speichern des WeiBabgleichs auf einem Computer

3 (omkiv

Sie kénnen die Anpassungsergebnisse flir den Weillabgleich eines
Bilds als WeilRabgleichdatei (Erweiterung ,.WBD*) auf lhrem Computer
speichern. Auf dem Computer gespeicherte WeilRabgleichdateien
kdénnen als persdnlicher Weiltabgleich auf der Kamera gespeichert
werden (S. 20).

1D Mk IV

Beginnen Sie, indem Sie einen WeilRabgleich auf der Kamera
speichern, nachdem Sie ihn im Fenster [Remote Live View-Fenster]
oder [Testaufnahme] angepasst haben.

Klicken Sie auf [Personlicher WB].

ORIy K3

Bildstil Standard

Detailainst. % o 0 e

Benutzereinst.datei registr.

Parsonlicher WB
JPEG-Qualitat

WEB-SHIFT

Das Dialogfeld [Einstell. personl. Weillabgleich] wird angezeigt.
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Einfiihrung

Wahlen Sie den auf dem Computer zu speichernden Speichern des personlichen Weiabgleichs auf der Kamera

WeiRabgleich aus, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Speichern]. D Der Inhalt
. . . . . . . i lick
Einstell. person. WeiBabgeich === Weilabgleichdateien, die durch Anpassen des Weiltabgleichs fur ein im Uberblic
g . | Bild und Speichern der Ergebnisse erstellt werden, kdnnen als
Perseniicher WeiRabaleich1(PC_ 1) Nicht eingestell personlicher Weillabgleich auf der Kamera gespeichert werden. Herunterladen

Persdnlicher Weilabgleich2(PC-2)Nicht eingestelit

Persdnlicher Weiltabgleich3({PC-3):Nicht eingestellt
Persdnlicher Weiltabgleich4{PC-4):Nicht eingestellit
Persdnlicher Weilkabgleich5(PC-5):Nicht eingestelit

Mame Einstell. personl. Weilkabgl.:

Schlieften

Titel:

Geben Sie im daraufhin angezeigten Fenster einen
Dateinamen ein, wahlen Sie einen Speicherort aus,

und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Speichern].

Die WeilRabgleichdatei wird nun auf dem Computer gespeichert.

Klicken Sie auf [Personlicher WB].

EEREAY

Bildstil Standard

Datailainst. ¥ R R

Benutzereinst.datei registr.
Parsonlicher WB
JPEG-Qualitat
WE-SHIFT
Das Dialogfeld [Einstell. persdnl. WeilRabgleich] wird angezeigt.

Wahlen Sie den personlichen WeiRabgleich aus, den
Sie speichern mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Einstell. personl. WeiBabgleich

Perstnlicher Weilkabaleich1(PC-1):Nicht eingestelit
Persdnlicher Weitabgleich2({PC-2)Nicht eingestellt
Persdnlicher Weiltabgleich3(PC-3):Nicht eingestellt
Persanlicher Weiltabgleich4(PC-4)Nicht eingestelit
Persdnlicher Weiltabgleich5(PC-5):Nicht eingestellt

Mame Einstell. persdnl. Weiltabgl.:

Schlieken

Titel:

Das Dialogfeld [Offnen] wird angezeigt.

von Bildern
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Offnen Sie den Ordner, der die gespeicherte

WeiRabgleichdatei enthalt, wahlen Sie die Datei aus,

und klicken Sie dann auf die Schaltflaiche [Offnen].
Die WeilRabgleichdatei wird geladen.

Die Weilabgleichdateien, die Sie auf der Kamera speichern
kdnnen, sind Dateien mit der Dateierweiterung ,.WBD*.

Geben Sie einen Titel in das Eingabefeld [Titel] ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera

anwenden].
Der personliche WeilRabgleich wird auf der Kamera gespeichert.
Um eine weitere Einstellung zu speichern, wiederholen Sie die
Schritte 2 bis 5.

Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].

Das Dialogfeld [Einstell. persénl. WeilRabgleich] wird
geschlossen, und das Menu [Aufnahme] wird wieder angezeigt.

Wahlen Sie einen auf der Kamera gespeicherten
personlichen WeiRabgleich aus.
Wabhlen Sie einen gespeicherten personlichen Weiltabgleich als
Weildabgleich aus.
Informationen zur Auswahl eines personlichen oder manuellen

Weiltabgleichs finden Sie unter ,Auswahlen des Weillabgleichs"
in der Bedienungsanleitung der Kamera.

Einstellen der JPEG-Qualitat und Anwenden der Einstellung auf die Kamera

3 (‘D mk1v) (1Ds ki) (1D Mk 11t

Sie kénnen die JPEG-Bildqualitat festlegen und auf die Kamera
anwenden. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der Einstellung
Uber die Kamera.

Klicken Sie auf [JPEG-Qualitat].

EEENEAES K3

Bildstil Standard
Datailainst.

i S W e R

Benutzereinst.datei registr.
Personlicher WB
JPEG-Qualitat
WB-SHIFT

Das Fenster [JPEG-Qualitat] wird angezeigt.
Legen Sie die gewiinschten Einstellungen fest.

O EREIES

1234567891
L & b4
M4

|—|—|—|—|—|—|—T—|—|

S 4

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Je héher der Wert, desto geringer der Komprimierungsfaktor und
desto hoher die Bildqualitat bei jeder GroRe.

Klicken Sie auf [Zuruck].

Die Anzeige kehrt zum Menu [Aufnahme] zurick.
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Anpassen des WeiBabgleichs und Anwenden auf die Kamera

Sie kénnen den Weillabgleich anpassen. Dies funktioniert genauso wie
das Festlegen der Einstellung tiber die Kamera.

Klicken Sie auf [WB-SHIFT].

o BRI K3

Bildstil Standard
Detailainst.

3,0,0,0

Benutzereinst.datei reqistr.
WEB-SHIFT 0,0

Objektiviehlerkorrektur

Das Fenster [WB-SHIFT] wird angezeigt.
Klicken Sie auf die zu korrigierende Stelle.

O ERLAES

Korrigiert die
Grlinwerte

Zeigt den
Korrigiert die Korrekturwert
Blauwerte an
Korrigiert die Korrigiert die
Magentawerte Gelbwerte

Die Einstellungen werden auf die Kamera angewendet.
Klicken Sie auf [Zurlck].

Die Anzeige kehrt zum Men( [Aufnahme] zurlck.
Um die korrigierten Werte auf die Originalwerte zurlickzusetzen,
fuhren Sie die Anweisungen in Schritt 2 aus.

Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-
Korrekturdaten fur das Objektiv auf der Kamera

) (‘owmkv)(somki)( 7D )( 60D | 50D [ 600D )( 550D |( 500D )

(1100D |

Sie kénnen Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten fir das
Objektiv auf der Kamera speichern oder gespeicherte Daten von der
Kamera l6schen.

Bei Kameras, bei denen im Men( [Aufnahme] die Option
[Objektivfehlerkorrektur] angezeigt wird, werden Daten fur Vignettierungs-
Korrektur, Korrektur der Verzeichnung und Korrektur der chromatischen
Aberration gespeichert oder geldscht. (Daten fiir Korrektur der
Verzeichnung und Korrektur der chromatischen Aberration werden
wahrend der Verarbeitung von RAW-Bildern auf der Kamera verwendet.)
Bei Kameras, bei denen die Option [Vignettierungs-Korrektur] im Men( angezeigt
wird, werden nur Vignettierungs-Korrekturdaten gespeichert oder geléscht.

Klicken Sie auf [Objektivfehlerkorrektur] oder auf
[Vignettierungs-Korrektur].

o ENiaE3 ER
Bildstil Standard
Detaileinst. F s
Benutzereinst.datei registr.

WE-SHIFT 0,0

Objekiiviehlerkormektur

Das Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder
das Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren] wird
angezeigt. Objektive, fur die Korrekturdaten auf der Kamera
gespeichert sind, werden als markiert angezeigt.

Die angezeigten Fensternamen und zu speichernden Daten
kdnnen sich je nach Kamera unterscheiden. Die folgenden
Schritte sind jedoch identisch.
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Einfiihrung

Wahlen Sie die Objektivkategorie aus, fiir die Sie Wahlen Sie das Objektiv aus, fur das Sie
Korrekturdaten speichern mochten. Korrekturdaten speichern mochten, und klicken
Fenster Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster Sie auf die Schaltflache [OK]. _ Der Inhalt
Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren _ _ ‘ Ll
Herunterladen
von Bildern

) EF-510-22mm f/3.54.5 USM ] EF-S60mm /2.8 Macro USM
K 12.8LI1US @ EF-515-85mm f/3.55.6 IS USM Ka ra-
O EF14mm ff2.8L USM O EF50mm f/1.4 USM [ EF-$17-55mm f/2.8 IS USM einst ngen
[0 EF20mm /2.8 USM O EF50mm f/1.8 @ EF-517-85mm f/4-5.6 IS USM
[0 EF24mm f/1.4L Il USM O EF50mm /1.8 1l [ EF-318-55mm f3 556
[ EF24mm f/1.4L USM [0 EF85mm f/1.2L Il USM ) EF-518-55mm f/355.6 1S
O EF24mm f/2.8 0 EF85mm /1.2 USM # EF-518-55mm /3.55.6 USM
[J EF28mm /1.8 USM [ EF85mm f/1.8 USM [ EF-S18-135mm f/3.5:5.6 1S
[ EF28mm /2.8 [ EF100mm ff2 USM ) EF-518-200mm #3556 1S Fernaufnahmen
[ EF35mm f/1.4L USM [ EF135mm f/2.8 (with Softfocus) @ EF-855.250mm 456 1S
[0 EF35mm ff2 O EF135mm ff2L USM
Nur ausgewdhita Objektive
Nur ausgewshite Objekiive

Voreinstellungen
Es wird eine List ot in d di =it Die Korrekturdaten fir das ausgewahlte Objektiv werden auf der
Ozwll(rt imte iste an]?e??lhgrt,.lr][ er nur die ausgewahlte Kamera gespeichert.

ektivkategorie aufgefuhrt ist. o . . .

) 9 9 Sie kdnnen Korrekturdaten von der Kamera lI6schen, indem Sie Referenz-
das Hakchen vom gespeicherten Objektiv entfernen und auf [OK] material
klicken.

Index
~— ——
@ Eine Liste mit den Funktionen der Fenster
[Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder [Vignettierungs- @ @
Korrekturdaten registrieren] finden Sie unter S. 75.
Die im Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder @
im Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren]

angezeigten Objektivnamen werden je nach Objektivtyp

mdglicherweise abgekiirzt.
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Einstellen von My Menu und Speichern auf der Kamera

Sie kdnnen bis zu sechs haufig genutzte Menuleintrage als My Menu auf
der Kamera speichern. Dies funktioniert genauso wie das Festlegen der
Einstellung Uber die Kamera.

Sie kénnen Elemente der oberen Ebene jeder Registerkarte sowie alle
Elemente der Individualfunktionen speichern.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/
Fernaufnahme].

"I, £Os Utility - EOS 00

Bedienung der Kamera Zubehaor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

Ordner liberwachen

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen,

Voreinstellungen...

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [ E= ].

R E0s o -@Q%vﬂ

O EEEIRS KN

Menl [Aufnahme]

Bildstil Standard

Detaileinst. 3,0,0,0

Benutzereinst.datei registr.
WE-SHIFT 0,0

Objektiviahlarkormakiur

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen...

Vorginstellungen... Hauptfenster...

[My Menu] wird angezeigt.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt
im Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kame@ra-
einsteffingen

Fernaufnahmen

—_—

Voreinstellungen

Referenz-
material

—_—

Index

00

24



Klicken Sie auf [My Menu Einstellungen].

My Menu

AOEEEaz E

My Manu Einstellungen

Das Fenster [Einstellungen My Menu] wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Element aus, das gespeichert werden
soll, und klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufligen].

Fenster fur Einstellungen My Menu

Elemente, die unter My Menu auf der Kamera ‘werden kéni

CQualitat -
R.Aug. EinlAus ',‘
Piep-Ton |
Ausld.m/o Card

Rickschauzeit

]

Jjejejejel0l0l0l0l0i0i00e,

o
=

eeeee

\WeiBabgleich
Custom WB
WEB-Korrekiur
Farbraum

Bildstil
Staublaschungsdaten
ilder schizen

SchlieRen

Das ausgewabhlte Element wird zu [Elemente, die unter My Menu
auf der Kamera konfiguriert werden kénnen] auf der linken Seite
des Fensters hinzugeflgt.

Mit dieser Methode kénnen Sie bis zu sechs Elemente speichern.
Sie kdnnen die Position eines Elements dndern, indem Sie es
auswahlen und auf die Schaltfldchen [[22]] oder [ [:2]] klicken,
um es zu verschieben.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera anwenden].

Die Einstellung wird auf die Kamera angewendet.
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3 Entferntes Auslésen der Kamera iiber den Computer

Einfiihrung
Aus EU koénnen Sie die Kamera entfernt steuern. Durch die Anzeige des Aufnehmen von Bildern durch Betétigen der Kamera..... 42 THEE—
Zﬂufx;r'lgfig:?:::e;tzonr:Zi;}'esn'.es‘?;ek'é:ii";ir;g;;‘r:::a'(:u”;?:uslésen’ Aufnehmen von MOVIES ...........cceeviveeeeeeeieeeeeeeeen, 42 Derinhalt
indem Sie sie direkt — auch wihrend Fernaufnahmen — bedienen oder Aufnehmen mit Timer ..., 53
eine Zeit einstellen, zu der die Kamera automatisch eine Aufnahme mit Aufnahmen mitdem Timer ..........cccoeeeeiiiieiiiiiieeeee, 53
Timer machen soll. Aufnahmen mit dem Intervall-Timer ...........ccccocevven... 53  [Ferunteriacen
Aufnahmen mit Langzeitbelichtung ............................ 54
Remote Live View-Aufnahmen............coonn. 27 Blitzaufnahmen ..........cccoooveiieeee e 55
Funktionen des Remote Live View-Fensters ........... 32 Registrieren von Hintergrundmusik auf der o
Manuelles Fokussieren............ccccccceeeeeeeeeeeeeeiiiiinnnn.. 32 Speicherkarte einer Kamera.............cocovoveveeeveeeenn., 58
Fokussieren mit AF ... 34
Fokussieren im QUICKMOAUS ...........c.cccocveeeeennnnn. 34 Fe’"a}hme"
Fokussieren im LiveModus...............ccccccuvvvveennn... 35
Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus ...... 36
Uberpriifen der Scharfentiefe und Belichtung............. 36 Voreinstellungen
Weillabgleich im Remote Live View-Fenster............. 37
Weilabgleich fur Blitzlichtaufnahmen........................ 37 Referenz-
Anpassen der horizontalen und vertikalen material
Ausrichtung der Kamera.............cc.coeeeeeeeeeceeennnn. 39 —
éndern des Seitenverhaltnisses...............ccccoveeuene.... 39 ndex
Uberlagerungsfunktion...........ccccccoiiiiiiiiiiiiinnnneeeen 40
Einstellen des Uberlagerungsverhaltnisses........... 41 —
Vorubergehendes Ausschalten der
Uberlagernden Anzeige........ccccceveeeeeiiiieccciiiieennn... 41
Einstellen eines anderen Bilds als Uberlagerung....... 41

Beenden der Uberlagerungsfunktion...................... 41 @ @
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Remote Live View-Aufnahmen

Mit EU kdnnen Sie lhre Kamera aus der Ferne steuern und vom
Computerbildschirm aus Bilder aufnehmen.

Das aufgenommene Bild wird zudem direkt auf dem Computer
gespeichert. Sie kdnnen es Uber die verkniipfte Software Digital Photo
Professional (im Folgenden DPP) anzeigen.

Diese Funktion ist fur die Aufnahme vieler Bilder mit demselben
Ausschnitt geeignet, beispielsweise fur Studioaufnahmen.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und schalten
Sie den POWER-Schalter der Kamera auf < ON >.

EU wird gestartet.

Verbindung mit EU nicht mdglich, wenn das Modus-
Wahlrad der Kamera auf < "® > gestellt ist. Stellen Sie das
Modus-Wahlrad auf einen anderen Modus als <" >

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/
Fernaufnahmel].

‘ Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

“ Ordner iiberwachen
‘s

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstellungen...

Das Aufnahmefenster wird angezeigt.
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Stellen Sie die Kamera ein.

Betriebsarteinstellung
Klicken Sie unter dem
Einstellungselement mit der
rechten Maustaste auf ¥,
und wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Menii*"
Einstellungen aus

([1DMKkIV) (5DMkIl) [ 7D )
( 60D || 50D | [ 600D |
(550D | [ 500D | (1100D])

i B
P, £0s Xxx [ESREE

L— Anzeige und Einstellung des
Spiegelverriegelungsmeniis
Klicken Sie unter dem
Einstellungselement mit der
rechten Maustaste auf V¥,
und wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Meni*’
Einstellungen aus

((tomkiv) [ 7D | [ 60D |
( 600D | [ 550D |)

Bildstil Standard

Detaileinst, 4 e i

Doppelklicken Sie auf das

wahlen Sie die Einstellung aus*' *2

Einstellungselement bzw. klicken Sie
mit der rechten Maustaste darauf, und

*1 Sie kdnnen auch das Scrollrad der Maus verwenden, um

Einstellungen fir Elemente im Einstellungsfenster und den
angezeigten Menis auszuwahlen. Das Scrollrad kann nicht im
Spiegelverriegelungsmeni verwendet werden.

*2 Bei (1DMkIV) (5DMkIl) [ 7D | 60D ) 50D | [ 600D )

(550D | [ 500D ) (1100D ) kénnen Sie mit der rechten Maustaste
auf das Element fiir die Belichtungsstufe/AEB-Stufe klicken und die
AEB-Einstellung mit der < Umschalt >-Taste + Scrollrad
vornehmen.

Sie kénnen auch die Funktionen im Menu [Aufnahme]
verwenden (S. 14).

Die Einstellungen, die nicht im Aufnahmefenster festgelegt
werden kdnnen, kénnen Uber die Kamera eingestellt werden.
Spiegelverriegelungseinstellungen sind in den Kameramodi P,
Tv, Av, M, A-DEP und B verflgbar.

Wahrend der Spiegelverriegelung blinkt das
Spiegelverriegelungssymbol.
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Einfiihrung

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[1]. Stellen Sie die Livebild-Funktion ein.
Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie] und im daraufhin
angezeigten Fenster [Livebild-Aufnahme] auf [Aktiv]. Der Inhalt

im Uberblick

|

CIEEEEES 2
Herunterladen

Besitzer von Bildern
Autor R —
Copyright

| C = . Kamera-

F Datum/Uhrzait FEAR S B S einstellungen

k Einstellungen Livebild/Movie Klicken S —

j

1

Firmware Ver. 1.0.0

]

Fernaahmen

pey s [T (|3 g O

v Voreintellungen
Bildstil Standard L
Detailginst. 3.0.0.0 Fenster Livebild-Aufnahme
EBenutzereinst.datei registr. Livebild=-Aufnahmea Referenz-
WE-SHIFT 0,0 material
Objaktiviehlerkormekiur .
" Index
Unterdrickt
Livebild-Aufnahme...
Andere Funktionen...
Bei anderen Kameras als (1Ds Mk Il (1DMkll} [ 50D | [ 40D )
Das Menii [Einstellungen] wird angezeigt. (450D ] (1000D | wird das Fenster [Einstellungen Livebild/ @ @
Movie] angezeigt.
Einzelheiten zum Festlegen von Einstellungen finden Sie auf der @
Nachste Seite.
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Einstellungen Livebild/Movie

1D Mk IV

Wahlen Sie [Fotos] fir [Einst. Livebild] und eine Einstellung fir
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie auf [OK].

"Ens_kllur! en Livebild/Movie

Einst Livebild Belichtungssimulation
) Unterdriickt @ Unterdriickt
) Movies

1920x1080 25 Bilger/ Sek

Auswahle

(5o

n Klicken

Wahlen Sie [Nur Standbilder] und [Standbildanzeige] aus, und
klicken Sie auf [OK].

[ Einstellungen LiveBlidMov
Einst. LiveDild Bildschirmeinstellungen d
7 Unterdriickt H ‘ @ Standbildanzeige } Auswahlen
‘@- Mur Standbilder ' I —Belichtung Hatian l
() Standbilder+Movie
Movie-Aufn.grifie
@ 1920x1080
() B40x480
- Klicken

( 7D || 60D

Wabhlen Sie [Aktiv] fur [Einst. Livebild] und die Einstellung flr
[Belichtungssimulation] aus, und klicken Sie danach auf [OK].

f anstt_?lluﬁng_e‘n Livebild/Mavi

Einst. Livebild Belichtungssimulation
(7 Unterdrickt (7 Unterdriickt
-‘-@- Aldiv ' @ Aktiv

1920x1080 25 Bilder / Sek.

=

Auswahlen

Klicken

( 600D | [ 550D | [ 500D | (1100D )

Einstellungen I._i_yebjldz'Ma'E-
Einst. Livebild Belichtungssimulation
(7 Unterdrickt (") Unterdriickt
1920x1080 25 Bilder/Sek.
Automatisch -
Auswahlen Klicken

Wahlen Sie die Option [Aktiv] aus, und klicken Sie auf [OK].

( 600D | [ 550D |

|| Einst Livevild
) Unterdriickt

Einstellungen Livebild/Movie T_yﬂ_:

Auswahlen

Klicken

( 500D | [1100D)

[ Einstellungen Livebild/Movi
' Einst Livebild

(7 Unterdriickt

Auswahlen

|
Klicken
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Klicken Sie auf die Schaltflache [Livebild-Aufnahme]. Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die
Aufnahme zu machen.

Livebild-Aufnahmea... =
I, EOS MMM

Andera Funktionen... v

Voreinstellungen... Hauptfenster...

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.
Das aufgenommene Bild wird auf Inren Computer ibertragen

und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird
' DPP automatisch gestartet.

Remote Live View-Fenster Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
e = | aufgenommene Bild schnell Uberprifen, bevor DPP gestartet
wird. Sie kdnnen die GroRRe des Fensters [Schnellvorschau] auch
anpassen.

Sie kdnnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden,
indem Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere
Funktionen] klicken und im angezeigten Menu die Option
[Schnellvorschau] auswahlen.

nnnnnnnnn

® Die Verarbeitung von RAW-Bildern ist nicht moglich. Wenn Sie
die Kamera wahrend der Verarbeitung von RAW-Bildern an |Ihren
Computer anschliefden, verbinden sich Kamera und Computer,
sobald Sie die Verarbeitung beendet haben.
Beider [ 60D | [ 600D | [1100D | kann [Kreativ-Automatik] nicht
eingestellt werden.

|§| Sie kénnen auch durch Dricken der <Leertaste> auf der Tastatur
Aufnahmen machen.
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Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn das [Remote Live
View-Fenster] angezeigt wird. Wenn Sie an der Kamera die Livebild-

Aufnahmetaste driicken (Taste < SET > bei der (1D Mk Iv| (1Ds Mk i}

(1DMkIIl) [ 40D | [ 450D | [1000D )), wird auf dem LCD-Monitor der
Kamera ebenfalls das Livebild angezeigt, sodass Sie wahrend der
Bedienung der Kamera das Bild betrachten kénnen.

Befindet sich der Mauszeiger bei (1D Mk IV) [1Ds Mk Il (1D Mk Il
( 40D ) [ 450D | [1000D ] im Aufnahmefenster auf der

Schaltflache O , konnen Sie den Aufnahmemodus mit dem

Modus-Wahlrad der Kamera andern.

Sie konnen auch dann Uber das Aufnahmefenster Bilder aufnehmen,
wenn das [Remote Live View-Fenster] nicht angezeigt wird.

Um eine Belichtungssimulation (S. 36) mit dem [Remote Live
View-Fenster] durchzuflihren oder die Anzeige von
Histogrammen (S. 80) zu aktivieren, setzen Sie die
Individualfunktion [Livebild-Belichtungssimulator] der Kamera auf
[Aktiv]. Setzen Sie bei (1DMkIV) (5DMkII) [ 7D || 60D |

[ 50D | die Option [Belichtungssimulation] im Menu auf [Aktiv].

Bei (1DMkIV) (5DMkII) [ 7D | [ 60D | [ 50D [ 600D || 550D |
kénnen Sie auch die Spiegelverriegelung mit Fernaufnahmen
verwenden (nach Einstellen der Spiegelverriegelung kénnen
keine Testaufnahmen gemacht werden). Bei [1D Mk IV| kdnnen Sie
auch gerauschlose Einzelbildaufnahmen verwenden.

Bei (1DsMk Il (1D Mk Ill) kénnen die Spiegelverriegelung und gerduschlose
Einzelbildaufnahmen nicht mit Fernaufnahmen verwendet werden.

Wenn Sie auf die Schaltflache [Testaufnahme] klicken, wird das
Fenster [Testaufnahme] angezeigt.

Bei Blitzaufnahmen kdnnen Sie eine Testaufnahme unter den
gleichen Bedingungen wie bei der tatsachlichen Aufnahme
machen und den WeilRabgleich basierend auf den Ergebnissen
der Testaufnahme anpassen (S. 37).

Sie kdnnen Aufnahmen sowohl auf Inrem Computer als auch auf
einer Speicherkarte speichern, indem Sie in den Voreinstellungen
(Registerkarte [Fernaufnahmen]) die Option [Auch auf Kamera-
Speicherk. speich.] aktivieren (S. 64).

@ Wenn Sie Fernaufnahmen auf den Computer GUbertragen, kdnnen
Sie in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verknupfte Software])
auswahlen, welche Software — DPP, ZoomBrowser EX oder ein
anderes Programm — automatisch gestartet werden soll (S. 64).
Eine Liste der Funktionen unter [Remote Live View-Fenster] finden
Sie auf S. 80.

Eine Liste der Funktionen im Fenster [Zoom-Ansicht] finden Sie auf S. 81.

Funktionen des Remote Live View-Fensters

Auf diesen Seiten werden die Funktionen unter [Remote Live View-
Fenster] erlautert, einschliel3lich der Uberprifung der
Kameraeinstellungen und Fokussierung, wahrend Sie das Motiv auf
dem Computerbildschirm betrachten.

Manuelles Fokussieren

Sie kdbnnen manuell fokussieren, wahrend Sie das vergroRerte Bild
unter [Remote Live View-Fenster] betrachten.

Stellen Sie den Modus-Schalter des Objektivs auf
<AF >.

Ziehen Sie [[ ]] auf den Bereich, den Sie vergroBern mochten.

Ziehen
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[2]].

2 [ El R S

Der in Schritt 1 ausgewahlte Bereich wird im Fenster [Zoom-Ansicht]
mit 100 % VergroRerung (tatsachliche PixelgrolRe) angezeigt.

v

Fenster fiir Zoom-Ansicht

= XD

Um die Anzeigeposition im Fenster [Zoom-Ansicht] zu verschieben,

klicken Sie auf [[2] 1, [[EY1, [ k41 oder [ [ ]. Sie kénnen die
Anzeigeposition auch durch Ziehen des Fensters verschieben.

Sie kénnen [Zoom-Ansicht beibehalten] aktivieren, um die
Anzeige des Fensters [Zoom-Ansicht] beizubehalten.

Sie kénnen auch in Schritt 1 auf den Bereich doppelklicken, den
Sie vergroflern mdéchten, um eine auf 100 % vergrofierte Ansicht

(tatsachliche PixelgrofRe) im Fenster [Zoom-Ansicht] anzuzeigen.

Doppelklicken Sie auf ein Bild im Fenster [Zoom-Ansicht], um
zum [Remote Live View-Fenster] zurickzuwechseln.
Aktivieren Sie die Option [200%], um den Bereich mit einer
VergréRerung von 200 % zu betrachten.

Passen Sie die Fokussierung an.

Waeilabgleich
Automatisch -
5200 | K |
2= | v|

Testaufnahme

LiveModus - Naher
(on | [6FP)
e[« [ < > 1> 1> )= — Weiter weg

Scharfentiefen-Vorschau

[0, (222D 1: Anpassung  Stark

[[<<]1, [[22]1 : Anpassung  Mittel

[], [] : Anpassung Gering

Das [Remote Live View-Fenster] andert sich entsprechend lhrer
Anpassungen in Echtzeit.

|§| Sie kénnen den Fokus auch tber die Tastatur anpassen.

Stark <|> <0QO>
Mittel <K> <L>
Gering <<> <>>
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Fokussieren mit AF

o (‘omkv) (somkil) [ 7D ) ( eoD | [ 50D ) [ 600D ) [ 550D )
( 500D | [1100D)

In den AF-Modi QuickModus, LiveModus und Live-Gesichtserkennungsmodus
konnen Bilder wie mit der Kamera selbst automatisch fokussiert werden.

Fokussieren im QuickModus
o (‘omkiv) (somkil) [ 7D ) [ eoD | [ 50D ) (600D ) [ 550D )
( 500D | [1100D)

Wahlen Sie im Listenfeld die Option [QuickModus] aus.

[C._tuju;_tc;'m odus -

Scharfentiefen-Vorschau

Die AF-Messfelder werden angezeigt.
Sie kdnnen die Anzeige der AF-Messfelder ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken.

Wahlen Sie im Listenfeld eine Wahlmethode fiir
AF-Messfelder aus.

QuickModus -

Manuelle Wahl

AF-Messfelwahl in Zone
= Automatische Wahl

Die auswahlbaren Elemente variieren je nach Kameraeinstellungen.

Klicken Sie auf das AF-Messfeld an der Stelle, die Sie
fokussieren mochten.

Klicken

(m g Jojofefndnial

Bei Auswahl von [Automatische Wahl] in Schritt 2 werden
samtliche AF-Messfelder automatisch ausgewahit.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

QuickModus -

IAutumatis che Wahl - |@B

(ec]f <l < > {[o>{f»>> Ym0

Der AF wird ausgeflhrt.
Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piepton von sich, und die Farbe des AF-Messfeldes andert sich.

® Brechen Sie bei die AF-Messfeldregistrierungsfunktion auf
der Kamera ab, sofern AF-Messfelder registriert wurden. Wurden
die AF-Messfelder der Kamera registriert, erfolgt die Fokussierung
mit AF im [Remote Live View-Fenster] u. U. nicht ordnungsgeman.

|§| Wenn Sie auf ein AF-Messfeld doppelklicken, wird ebenfalls AF
ausgefuhrt.
Um den AF-Vorgang abzubrechen, klicken Sie auf die Schaltflache [OFF].
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Fokussieren im LiveModus
o (‘omkiv) (somkil) [ 7D ) [ eoD | [ 50D ) (600D ) [ 550D )
( 500D | [1100D)

Wahlen Sie im Listenfeld die Option [LiveModus]
aus.

Fokus

QuickModus
Scharfentiefen-Vorschau

0

!\ 4

Das AF-Messfeld wird angezeigt.
Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten,
indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken.
Ziehen Sie den VergroBerungsanzeigerahmen an die
Stelle, die Sie fokussieren mochten.

(= Jojofefo-fs)al

Klicken Sie auf die Schaltflache [ON].

Fokus

LiveModus -

KR EREREES .

Scharfentiefen-Vorschau

Der AF wird ausgefihrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piepton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-
Messfeld rot.
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Einfuhrung

Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus Uberpriifen der Schirfentiefe und Belichtung

n (DMK V) (sDmkii) (7D ) [ 60D J( 50D ][ 600D J [ 550D | Unter [Remote Live View-Fenster] konnen Sie die Scharfentiefe und
( 500D | [1100D) Belichtung prifen. in|1D ?erlgrrl‘)?iltt:k
Wahlen Sie im Listenfeld die Option [Live-Modus flr Klicken Sie auf die Schaltfliche [ON].

Gesichtserkennung].
g] - - Herunterladen
e —

Automatisch -
Live-Modus fur Gesichiserkennung -

Kamera-
!—| 1

v einstellungen

2|

|/| Auf erfasste Bilder anwanden

Scharfentiefen-Vorschau

Testaufnahme

Fernaghmen
Sobald ein Gesicht erkannt wurde, wird ein AF-Messfeld angezeigt. [—medug ,l

Wenn sich (abgesehen vom erkannten Gesicht) noch ein = TOF
weiteres Gesicht im Bildausschnitt befindet, wird ein neues AF- Sadddd || i
Messfeld angezeigt, sobald Sie den Mauszeiger an die Position SLARIEE ERERES
des anderen Gesichts bewegen. Wenn Sie auf diese Position Sk anTelanorachat

klicken, wird das AF-Messfeld ausgewahlt.

Voreinstellungen

Sie kdnnen die Anzeige des AF-Messfelds ein- und ausschalten, — I?ﬁ::;?igﬁ-
indem Sie auf die Schaltflache [[T]] klicken. Der Blendenwert (Belichtungssimulation) wird im
Klicken Sie auf die Schaltfliche [ON]. Aufahmefenster festgelegt (S. 77).

Index
Live-Modus fur Gesichtserkennun vl

(Con |)FR

> [ 2> {f 2> Ve

Ceccif << < ]

Scharfentiefen-Vorschau

—— Q0
Der AF wird ausgeflhrt.

Wenn die Fokussierung erreicht wurde, gibt die Kamera einen
Piepton von sich, und das AF-Messfeld farbt sich grin.

Wenn keine Fokussierung erreicht wurde, farbt sich das AF-Messfeld rot.
Wenn die Kamera kein Gesicht erkennt, wird das AF-Messfeld
zur Fokussierung zentriert platziert. 36



WeiRabgleich im Remote Live View-Fenster

Sie kdnnen den Weilkabgleich eines Bildes andern, das im [Remote Live
View-Fenster] angezeigt wird, und den geanderten Weilabgleich auf
der Kamera speichern.

Wahlen Sie den WeiRabgleich fur das Bild aus.

Automatisch -

| /| Auf erfasste Bilder anwenden
=

Testaufnahme )

LiveModus -

‘on | [GFF
(i<l <> [ >>{>» e

Scharfentiefen-Vorschau

Der gewahlte WeiRabgleich wird in Echtzeit auf das angezeigte Bild

angewendet, und Sie kénnen es im [Remote Live View-Fenster] (iberpriifen.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Auf erfasste
Bilder anwenden)].

Waeilkabgleich

Schatten -

S
200 K

. —

(7] Auf erfasste Bilder anwenden )

-

Testaufnahme |

-~
[

Der gewahlte WeiBabgleich wird auf der Kamera als personlicher Weilabgleich
gespeichert und auf alle zukunftig aufgenommenen Bilder angewandt.

WeiRabgleich fur Blitzlichtaufnahmen

Fir Aufnahmen mit Blitz, bei denen das Motiv sofort beleuchtet wird, kénnen
Sie eine Testaufnahme mit denselben Bedingungen wie bei der tatsachlichen
Aufnahme machen. Den WeiRabgleich kénnen Sie Uber das Fenster
[Testaufnahme] basierend auf den Ergebnissen der Testaufnahme anpassen.
AuBerdem konnen Sie eine Testaufnahme auch ohne Blitz machen.

Der gleiche Vorgang kann auch durch Klicken auf die Schaltflache
[Testaufnahme] im [Remote Live View-Fenster] ausgeflhrt werden.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Andere Funktionen], und
wahlen Sie im angezeigten Meni die Option [Testaufnahme].

Livebild-sufnahme...

Andere Funktionen

Auswihlen und Herunterladen von Bildern...

Voreinstellungen... Hauptfenster...

Schnellvorschau..,

Die Aufnahme wird im Fenster [Testaufnahme] angezeigt.

Fenster fiir Testaufnahmen

Das ist ein Testaufnahmebild,

BEETE e
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Klicken Sie auf die Schaltfliche [[#+]].
Das Fenster [Weildabgleich klicken] wird angezeigt.
Fenster WeiBabgleich klicken

' WeiBsbgleich Kicken

Klicken Sie auf eine Stelle, die als Standard fir die
Farbe WeiR iibernommen werden soll.

Klicken

Das ist ein Testaufnahmebild.

Cl N

Klicken Sie auf die Schaltflache [Auf Kamera
anwenden und Testaufnahme ausfuhren].

Es wird erneut eine Aufnahme gemacht, wobei der Bildausschnitt
aus Schritt 3 verwendet wird, der als Standard fir Weil}
angeklickt wurde. Die Aufnahme wird im Fenster [Testaufnahme]
angezeigt.

Die Testaufnahme wird nicht gespeichert. Klicken Sie zum
Speichern der Testaufnahme auf die Schaltflache [@ 1.
Klicken Sie zum Schliel3en des Fensters [Testaufnahme] auf die
Schaltflache [Schliel3en].

Im Fenster [Testaufnahme] kénnen Sie Uber
Tastenkombinationen die folgenden Vorgange durchfihren.
» Testaufnahmen: <Strg> + <Leertaste>

* 50%-Bildanzeige: <Strg> + <1>

* 100%-Bildanzeige: <Strg> + <2>

* 200%-Bildanzeige: <Strg> + <3>

+ Bildgrolie an Fenster anpassen: <Strg> + <4>

Bei (1DMkIV) (5DMkII] [ 7D || 60D [ 600D || 550D |

kénnen Sie Blitzeinstellung/Testaufnahme/Einstellung
WeilRabgleich durch gleichzeitige Anzeige der Fenster
[Blitzfunktion Einstellungen] (S. 56) und [Testaufnahme]
miteinander verknupfen.

Eine Liste der Funktionen fir das Fenster [Testaufnahme] finden
Sie auf S. 82.

Einfiihrung

S —

Der Inhalt
im Uberblick

|

Herunterladen
von Bildern

—

Kamera-
einstellungen

|

Fernaahmen

Voreinstellungen

Referenz-
material

|

Index

|

00



Anpassen der horizontalen und vertikalen Ausrichtung der Kamera

Sie kénnen im [Remote Live View-Fenster] Rasterlinien anzeigen, so
wie es auch bei der Livebild-Funktion der Kamera mdglich ist, und die
horizontale und vertikale Ausrichtung der Kamera anpassen.

Klicken Sie auf die Schaltflache [¥], und wahlen Sie im
daraufhin angezeigten Menii eine Gitteranzeige aus.

23 1S3 EEib IS = £

Sie kdnnen die folgenden Elemente festlegen, indem Sie [Raster
anpassen] auswahlen.

» Senkrechte und waagerechte Rasterblécke (2 bis 90)

« Starke der Rasterlinie (1 bis 10)

* Rasterfarbe

Klicken Sie auf die Schaltfliche [ (E]].

23 S EL R @ S

Rasterlinien werden im [Remote Live View-Fenster] angezeigt.

=‘, Canon y

5
=
. Y

(10 60 €23 [ =0 0 @ &

Bewegen Sie die Kamera, um die horizontale und
vertikale Ausrichtung anzupassen.

Um die Rasterlinien wieder zu entfernen, klicken Sie erneut auf

die Schaltflache [ (E5] ].

Andern des Seitenverhiltnisses

) ('owmkv) (1psmkir) (1omkin) (7D ) [ 60D ) [ 600D )

Wie bei der Livebild-Funktion der Kamera ist es mdglich, Aufnahmen mit dem
Erscheinungsbild von Aufnahmen Uber Mittel- oder GrolRformatkameras

(6 x6.cm, 6 x4,5cmund4 x5 Zoll) zu machen. Bei einem RAW-Bild, das mit
( 60D | ( 600D | aufgenommen wurde, werden die Informationen zum
Seitenverhaltnis nur an das aufgenommene Bild angehangt. Das Bild selbst wird
nicht zugeschnitten. Bei einem JPEG-Bild wird das Bild selbst zugeschnitten.
Bei anderen Kameras werden die Informationen zum Seitenverhéltnis nur an
das aufgenommene Bild angehangt. Das Bild selbst wird nicht zugeschnitten.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[I +]], und wahlen
Sie das Seitenverhaltnis aus.

23 S El R @ S

Im [Remote Live View-Fenster] werden vertikale Linien fiir das
ausgewahlte Seitenverhaltnis angezeigt.

v

I Remote Live View-Fenster = | B )

A=

4] Auf erfasste Bilder anwenden

F10 G5 €23 (<3 EED IS @ &9

nnnnnnnn

Bewegen Sie die Kamera, und wahlen Sie den gewiinschten Bildausschnitt.

Um zur normalen Einstellung fir das Seitenverhéltnis zurlickzukehren, klicken
Sie auf die Schaltflache [ [ ] ]. Bei [ 60D | [ 600D | wahlen Sie das
urspriingliche Seitenverhaltnis, bei anderen Kameras wahlen Sie [Aus].
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Uberlagerungsfunktion

Ein auf Ihrem Computer gespeichertes Bild kann tber ein im [Remote Live
View-Fenster] angezeigtes Bild gelegt werden. Diese Funktion ermdglicht die
genaue Ausrichtung von Winkeln und ist daher niitzlich bei der Ausrichtung von
Produktfotos oder der Aufnahme mehrerer Bilder im gleichen Winkel.

Bilder, die vom Computer geladen wurden, werden nur angezeigt und
sind nicht in der Aufnahme enthalten.

Klicken Sie auf die Schaltflache [

Das Fenster [Offnen] wird angezeigt.

Wihlen Sie das Bild aus, das Sie als Uberlagerung
anzeigen mochten, und klicken Sie auf die
Schaltfliche [Offnen].

Go IS ==

I Suchenin: || 100E0SX0G¢ O E
- Name' GroB » =
=P
Zuletzt
besuchte Ort [ ]
' IMG_3417 |
Desktop ‘ ‘
Dokumente
Ay
Computer
Datsiname MG 3418
.
= Datstyp [4PEG e .JFG, “JPEG) -]

Als Uberlagerung angezeigt werden kdnnen RAW*-, JPEG-,

TIFF-, BMP- und GIF-Bilder.

* « Nur RAW-Bilder, die mit einer Canon-Kamera und der
Erweiterung ,.CR2"“ aufgenommen wurden, kdnnen als
Uberlagerung angezeigt werden.

* Bilder, die mit Digital Photo Professional bearbeitet wurden,
werden bei der Aufnahme ebenso angezeigt.

Auch unterstitzte Bildtypen kénnen unter Umstanden nicht als
Uberlagerung angezeigt werden.

Fir Bilder, die als Uberlagerung angezeigt werden sollen,
werden eine BildgréRe kleiner oder gleich 1200 x 800 Pixel und
ein Seitenverhaltnis von 3:2 empfohlen.

Bilder, die kein Seitenverhaltnis von 3:2 haben, werden verzerrt
und mit einem Seitenverhaltnis von 3:2 angezeigt.

Das im [Remote Live View-Fenster] ausgewahlte Bild wird als
Uberlagerung angezeigt. Uber der Schaltfliche [ ] wird ein
Schieberegler fiir das Uberlagerungsverhéltnis angezeigt.

0 a0
XD 63 €3 I El IR = O

Bewegen Sie die Kamera und das Motiv, und wahlen
Sie den gewiinschten Bildausschnitt.

Die Uberlagerungsfunktion kann nicht im Fenster [Zoom-Ansicht]
verwendet werden.
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Einstellen des Uberlagerungsverhaltnisses

Das Uberlagerungsverhéltnis kann von 0 bis 100 % in 10-%-Schritten
eingestellt werden. Verwenden Sie zum Einstellen des
Uberlagerungsverhaltnisses den hierflir vorgesehenen Schieberegler.

Bewegen Sie den Mauszeiger liber den Schieberegler.

0 . 100 |

Die Farbe des Schiebereglers dndert sich von weil} in blau und
kann nun eingestellt werden.

Halten Sie die rechte Maustaste gedruckt, und ziehen
Sie den Schieberegler zum Einstellen nach links
oder rechts.

Nach links oder rechts ziehen

Sie kénnen den Mauszeiger auch Gber dem Schieberegler
positionieren und dann die Tasten <<> oder <->> auf der
Tastatur driicken oder das Scrollrad der Maus verwenden, um
das Uberlagerungsverhaltnis einzustellen.

Das mit dem Schieberegler eingestellte Uberlagerungsverhaltnis
wird auf die Uberlagernde Anzeige angewendet.

Vorubergehendes Ausschalten der
uberlagernden Anzeige
Sie kdnnen die Uberlagernde Anzeige voriibergehend ausblenden.

T G0 2 1S E D = £

Klicken

Die Uberlagernde Anzeige wird vortibergehend ausgeblendet.
Klicken Sie erneut auf die Schaltflache, um die GUberlagernde
Anzeige wieder einzublenden.

Einstellen eines anderen Bilds als Uberlagerung
Wechseln Sie das als Uberlagerung angezeigte Bild.

Klicken Sie die Schaltflache [¥] rechts neben der
Schaltflache [ ]. Wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Menii [Offnen] aus.

kv e =3
Offnen... )
Aus

Das Fenster [Offnen] wird angezeigt.
Wibhlen Sie im Fenster [Offnen] das Bild aus, zu dem

Sie wechseln mochten, und klicken Sie auf die
Schaltflache [Offnen].

Das angezeigte Bild wird in das ausgewahlte Bild geandert.

Beenden der Uberlagerungsfunktion

Klicken Sie die Schaltflache [¥] rechts neben der
]. Wahlen Sie im daraufhin
angezeigten Menii die Option [Aus] aus.

= 00 £25 1S3 G TR 5 £

Offnen...

Aus

Die Uberlagerungsfunktion wird beendet.
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Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera

Selbst wenn die Fernaufnahmefunktion eingestellt ist, kdnnen Sie die
Kamera ganz normal betatigen und Aufnahmen machen. Da die
aufgenommenen Bilder auf der Festplatte des Computers gespeichert
werden, kdnnen Sie eine grolie Anzahl an Bildern aufnehmen, ohne sich
Gedanken Uber den freien Platz auf der Speicherkarte machen zu
muassen.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 27).

Betatigen Sie den Ausldser der Kamera, und machen
Sie ein Foto.

Die aufgenommenen Bilder werden auf den Computer
Ubertragen, DPP wird automatisch gestartet, und die Aufnahmen
werden angezeigt.

@ Wenn das [Remote Live View-Fenster] angezeigt wird, kann die
Kamera nicht bedient werden. Driicken Sie an der Kamera die
Livebild-Aufnahmetaste (Taste < SET > bei der (1D Mk IV} (1Ds Mk il
(1DMkIIl) [ 40D | [ 450D ] [1000D ), um das Livebild auf dem LCD-
Monitor der Kamera anzuzeigen und die Kamera zu bedienen.

Aufnehmen von Movies

3 ('owk1v) (somkir) ([ 7D )( 60D | [ 600D | (550D [ 500D )

1100D |

Sie kénnen lhre Kamera mit EU steuern und vom Computerbildschirm aus
Movies aufnehmen. Movies kénnen nur aufgenommen werden, wenn sich
eine Speicherkarte in der Kamera befindet.

1D Mk IV

Vorbereitung fir Livebild-Aufnahmen.

Fihren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,Remote Live View-
Aufnahme® (S. 27) aus.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

CIEEEEE E3

Besitzer

Autor

Copyright
Datumi{Uhrzeit ol 00Ny
Einstallungen Livebild/Movie

Ver. 1.0.0

Firmware

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] angezeigt.

Wahlen Sie [Movies] fur [Einst. Livebild] und danach
im Listenfeld die Movie-AufnahmegroRe aus.

' Einstel lungen Uvgbfmovigjl ﬁ

Einst. Livebild

Belichtungssimulation
) Unterdriickt

) Fotos

@ Movies

' |19?_0x1080 24 Bilder | Sek.

ok
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Klicken Sie auf [OK].
Das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] wird geschlossen.
Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahme. ..

Andere Funktionen...

Voreinstellungen... Hauptfenster...

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.
Fokussieren Sie (S. 32, S. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [["® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

Aufnah-
medauer

Y

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Bilddaten auf den Computer heruntergeladen werden
missen, wird folgende Meldung angezeigt.

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

(Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)

' Herunterladen l

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

'EQS Utility - Bild herunterladen

MName Grife

(] "R MVI_D118 164 MB
[] " MvI_0119 428 MB
[] "% MvI_0120 58.1 MB

Diateinamen angeben
[ caBenutzerwistaiBilder

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | | Dateiname...

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlieltend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.
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(5D MK Il

Vorbereitung fiir Livebild-Aufnahmen.

Fuhren Sie die Schritte 1 bis 3 unter ,Remote Live View-Aufnahme® (S. 27) aus.

Klicken Sie auf [Einstellungen Livebild/Movie].

CIEEEEE N

Besitzer

Autor
Copyright
Datum/Unrzeit X NN

Einstellungen LivebildiMovia

Daraufhin wird das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] angezeigt.

Wabhlen Sie [Standbilder+Movie] und [Movie-Anzeige]
aus, und legen Sie die Movie-AufnahmegroBe fest.

Einst. Livebild

Bildschirmeinstellungen

(7 Unterdriickt (7 Standbildanzeige

(") Mur Standbilder

@ Standbilder+Movie

(") Belichtungssimulation

Movie-Aufn.grifie

@ 1920x1080

) B40x480

® Sie kdnnen keine Movies aufnehmen, wenn in den [Bildschirmeinstellungen]
[Standbildanzeige] oder [Belichtungssimulation] eingestellt wurde.
Wenn es sich bei der Kamera-Firmware um Version 2.0.0 oder hoher handelt,
stellen Sie die Bildrate an der Kamera ein. Beachten Sie, dass die Einstellung
der Bildrate sich andert, wenn die Bildrate bei der Kamera auf 24 B/s.
eingestellt wurde und Sie die Movie-AufnahmegroRe in EU andern.

Klicken Sie auf [OK].
Das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie] wird geschlossen.
Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen... v

Voreinstellungen... Hauptfenster...

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.
Fokussieren Sie (S. 32, S. 34).

Klicken Sie auf die Schaltflaiche [[ @ 1], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

Aufnah-
medauer

Die erfassten Bilder warden auf der Kamara gespeichert,
Klicken Sie erneut auf die Schaltfldche [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.
Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber noch Bilddaten auf den
Computer heruntergeladen werden miissen, wird folgende Meldung angezeigt.

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

(Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)

(Creunterisaen )
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Mame Grife

(] "2 MVI_D118 164 MB
[¥] "B MvI_0119 428 MB
[&] "R MvI_D120 58.1MmB

[Crateinamen angeben
[ caBenutzeriistalBilder

(o Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | | Dateiname... |

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlielend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.

( 7D )[(1100D)

Vorbereitung fiir Livebild-Aufnahmen.

Flhren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Live View-
Aufnahme® (S. 27) aus.

Setzen Sie bei [ 7D | den Schalter fiir Livebild-Aufnahmen/
Movie-Aufnahmen der Kamera auf < (9 >.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ 33 1-

Livebild-Aufnahme...

Andere Funktionen... v

Voreinstellungen... Hauptfenster. ..

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.

Sie kdnnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ (i 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltfléache [ [ 1.

oder schlieRen Sie das [Remote Live View-Fenster].

Mit [ 1100D | kdnnen Sie im Movie-Modus keine Standbilder
aufnehmen.
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Klicken Sie beim Einstellen der Movie-AufnahmegréfRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und 6ffnen Sie vor dem Einstellen
das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie].

Klicken Sie auf die Schaltfliche [["® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

IR

Aufnah-
medauer

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ ] 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Bilddaten auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.

I = = "

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

Einstallungan Livebild/Movie

EOS Utility

___I____\_ (Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)

v

Herunterladen

E

==

i Einstellungen U\l_ebi[d.[’MD;]E_ —

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

Movie-Aufn gréie
‘ 1920x1080 24 Bilder | Sek. - '— — Auswahlen
C o

Klicken

Die auswahlbaren Movie-Aufnahmegréfien variieren je nach
Kamera.

Fokussieren Sie (S. 32, S. 34).
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'EOS Utility - Bild herunterladen

Mame Grife

(] "2 MVI_D118 164 MB
[¥] "B MvI_0119 428 MB
[&] "R MvI_D120 58.1MmB

[Crateinamen angeben
[ caBenutzeriistalBilder

(o Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | | Dateiname... |

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlielend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.

Vorbereitung fiir Livebild-Aufnahmen.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Live View-
Aufnahme*® (S. 27) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ [0 1-

Livabild-Aumahme.._

Andere Funktionen... Y

Voreinstellungen... Hauptfenster. ..

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.

® Sie konnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ B 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltflache [ [l 1. oder
schlielen Sie das [Remote Live View-Fenster].
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Klicken Sie beim Festlegen der Movie-Aufnahmegrofle, des
Aufnahmemodus/Movie usw. auf [Einstellungen Livebild/Movie],
um vor dem Einstellen das Fenster [Einstellungen Livebild/
Movie] anzuzeigen.

RN

Einstallungan Livabild/Movie

Einstellu

v

:_'lgen_l.ivebi[d.l’MuvIE - |

Auswahlen

Mff(ff:ff :rg’ e
1920x1080 24 Bilder / Sek. VB
Novie-Bell

Automatisch ~)

(o« )+— Klicken

|§| Beachten Sie Folgendes, wenn Sie die Movie-Aufnahmegrée auf
[Movie reduz. 640x480] einstellen.
* Bilder aus reduzierten Movies kénnen nicht vergréfiert werden.
» Es kdnnen zwei AF-Modi ausgewahlt werden: [LiveModus] (S. 35)

und [Live-Modus flir Gesichtserkennung] (S. 36).

* Der AF-Modus schaltet im [QuickModus] (S. 34) automatisch in

den [LiveModus] (S. 35).

* Es kénnen keine Standbilder aufgenommen werden.
+ Als Symbol fur die Movie-Aufnahmegrofie wird [] angezeigt.

Passen Sie die Fokussierung an (S. 32, S. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [["® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.

Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

: |1_9'2{] an @ w2 Aufnah-
—t—

medauer

ol Die erfasste

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Bilddaten auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

_._I_‘__\= (Die bei der Moyje- gezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)
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Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.
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'EOS Utility - Bild herunterladen

Mame Grife

(] "2 MVI_D118 164 MB
[¥] "B MvI_0119 428 MB
[&] "R MvI_D120 58.1MmB

[Crateinamen angeben
[ caBenutzeriistalBilder

(o Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | | Dateiname... |

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlielend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.

( 600D | [ 550D |

Vorbereitung fiir Livebild-Aufnahmen.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Live View-
Aufnahme*® (S. 27) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache [ [0 1-

Livabild-Aumahme.._

Andere Funktionen... Y

Voreinstellungen... Hauptfenster. ..

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.

® Sie konnen die Kamera nicht bedienen, wenn die Schaltflache
[ B 1 geklickt wurde. Um die Kamera wieder bedienen zu
kénnen, klicken Sie erneut auf die Schaltflache [ [l 1. oder
schlielen Sie das [Remote Live View-Fenster].
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Klicken Sie beim Einstellen der Movie-AufnahmegréfRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und 6ffnen Sie vor dem Einstellen
das Fenster [Einstellungen Livebild/Movie].

IR

Einstallungan Livebild/Movie

v

¥ Einstellungen Uvebi[dﬂMﬂz‘ I.ﬁ

Movie-Aufn gréie
( 1920x1080 24 Bilder | Sek. - '— — Auswahlen
Mowie-Belicl

[Automatiscn -

l OK '

Klicken

5

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie die Movie-Aufnahmegréi3e
bei auf [Movie reduz. 640x480] einstellen.
* Bilder aus reduzierten Movies kénnen nicht vergrofiert werden.
* Es kénnen zwei AF-Modi ausgewahlt werden: [LiveModus]
(S. 35) und [Live-Modus fir Gesichtserkennung] (S. 36).
* Der AF-Modus schaltet im [QuickModus] (S. 34) automatisch in
den [LiveModus] (S. 35).
* Es kénnen keine Standbilder aufgenommen werden.

» Als Symbol fiir die Movie-Aufnahmegrofe wird [[[75]] angezeigt.
| 600D

Die folgenden Funktionen sind nicht verfiigbar, wenn bei
Movie-Digitalzoom eingestellt ist.

* Remote Live View-Anzeige

» AF-Fokussierung

« Standbildaufnahme

In EU ist die Video-Schnappschussaufnahme mit [ 600D | nicht mdglich.

Passen Sie die Fokussierung an (S. 32, S. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [["® ], und
beginnen Sie mit der Aufnahme.
Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

Aufnah-
medauer

e

|§T—| Die erfassten Bilder warden auf der Kamara gespeichert,
Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.
Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Bilddaten auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.
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EOS Utility

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.
__I_\_ (Die bei der Movje-A gufgezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

'EOS Utility - Bild herunteriaden

MName Grofe

[] "R MvI_D118 164 MB
[&] " MvI_0119 423 MB
[Z] "R MvI_0120 58.1MB

Dateinamen angeben
(1 cBenutzeriistalBilder

(o Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet)

Zielordner... | | Dateiname...

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlieliend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.

Vorbereitung fiir Livebild-Aufnahmen.

Fihren Sie die Schritte 1 und 2 unter ,Remote Live View-
Aufnahme® (S. 27) aus.

Setzen Sie das Modus-Wahirad der Kamera auf <'® >,

Klicken Sie vor der Einstellung der Movie-AufnahmegrofRRe auf
[Einstellungen Livebild/Movie], und zeigen Sie das Fenster
[Einstellungen Livebild /Movie] an.

S 1

Beasitzer

Autor

Copyright-\'armerk

AR XX

Einstallungan Livebild/Movie

Datum/Uhrzeit

Firmware Vear.1.0.0

i Einstellungen Livebild/Maovie

Movie-Aufn.grifie

) 1920x1080

Auswahlen
Klicken

@ 1280x720

() B40x480
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Klicken Sie auf [Livebild-Aufnahme].

Livabild-Aufnahme. ..

Andere Funktionan...

Voreinstallungen.., Hauptfenster...

Das [Remote Live View-Fenster] wird angezeigt.
Fokussieren Sie (S. 32, S. 34).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[@® 11, und
beginnen Sie mit der Aufnahme.
Unten links im [Remote Live View-Fenster] werden das Symbol
[ @ ] sowie die Aufnahmedauer angezeigt.

Aufnah-
medauer

|§'T-| Die erfassten Bilder warden auf der Kamera ¢

———

Klicken Sie erneut auf die Schaltflache [[T"@ 1, um die
Aufnahme zu beenden.

Wenn das [Remote Live View-Fenster] geschlossen wird, aber
noch Bilddaten auf den Computer heruntergeladen werden
mussen, wird folgende Meldung angezeigt.

Einige Dateien sind nicht zum Computer heruntergeladen worden.

___I____\_ (Die bei der Movie-Aufnahme aufgezeichneten Movies sind auf der Karte gespeichert.)
l Herunterladen '

Wenn Sie auf die Schaltflache [Herunterladen] klicken, werden
die Dateinamen der Bilddaten, die im Movie-Modus (Movie/
Standbild) aufgenommen wurden, in einer Liste angezeigt.

'EOS Utility - Bild herunterladen

MName Grife

(] "R MVI_D118 164 MB
[] " MvI_0119 428 MB
[] "% MvI_0120 58.1 MB

Diateinamen angeben
[ ciBenutzervista\Bilder

(oo Es wird die Dateierweiterung der Originaldatei verwendet.)

Zielordner... | | Dateiname...

| Herunterladen | | Abbrechen |

Geben Sie [Zielordner] und [Dateiname] an, und klicken Sie im
Fenster auf [Herunterladen]. Daraufhin werden Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer heruntergeladen.
Bilddaten, bei denen das Hakchen vom Dateinamen entfernt
wird, werden nicht heruntergeladen. Verwenden Sie
anschlieltend beim Herunterladen der Bilddaten von der
Speicherkarte der Kamera auf den Computer das in dieser
Bedienungsanleitung auf S. 7 bis S. 10 beschriebene Verfahren.
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Aufnehmen mit Timer

Es stehen zwei Mdglichkeiten fir die Aufnahme mit Timer zur
Verfigung, bei denen die Kamera automatisch zu einer festgelegten
Zeit oder eine festgelegte Anzahl von Bildern aufnimmt.

Aufnahmen mit dem Timer

Nachdem die angegebene Zeit abgelaufen ist, kann automatisch ein
Bild aufgenommen werden.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 27).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[ & ]].
Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Verzogerungszeit ein, und klicken Sie
auf [Start].

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

0 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Aufnahme erfolgt nach Ablauf der angegebenen Zeit.

Aufnahmen mit dem Intervall-Timer

Sie konnen Bilder automatisch aufnehmen, indem Sie die Intervalle
zwischen den Aufnahmen sowie die Anzahl der aufzunehmenden Bilder
einstellen.

Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 27).

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[ & ]].
Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen [Intervall-Timer-
Aufnahme].

Geben Sie das Aufnahmeintervall und die Anzahl der
Aufnahmen ein.

Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen

5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

Die Mindestanzahl der Bilder fur die Timer-Aufnahme ist 2. Die Anzahl
der Bilder, die Sie in einem Timer-Intervall aufnehmen kénnen, hangt
vom freien Speicherplatz auf der Festplatte Ihres Computers ab.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Start].

Die Bilder werden in den angegebenen Intervallen und mit der
festgelegten Anzahl aufgenommen.

@ Wenn Sie bei bestimmten Computertypen ein kurzes Intervall

zwischen den Aufnahmen festlegen und nicht gentigend Zeit fir das
Herunterladen und Speichern der Bilder zur Verfligung steht, sind
Aufnahmen mit dem festgelegten Intervall unter Umstanden nicht
moglich. Stellen Sie in diesem Fall ein langeres Intervall zwischen
den Aufnahmen ein, und l6sen Sie erneut aus.

Der Aufnahmemodus kann bei angezeigtem Dialogfeld [Einstell.
Timer-Aufnahme] nicht geéndert werden.

Offnen Sie das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] erst nach
Auswahl des Aufnahmemodus.
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Aufnahmen mit Langzeitbelichtung 3 Wabhlen Sie die gewiinschte Blende.
Sffnen Si (B oo D)
1 Offnen Sie das Aufnahmefenster (s. 27). L] —

Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir den
Aufnahmemodus, und wahlen Sie [BULB].

Klicken Sie auf die Schaltfliche [[[&]].
-» Das Dialogfeld [Einstell. Timer-Aufnahme] wird angezeigt.

Geben Sie die Belichtungszeit ein, und klicken Sie
auf die Schaltflache [Start].

© Geben Sie in Sekundenschritten einen Wert zwischen
5 Sekunden und 99 Minuten und 59 Sekunden ein.

© Nehmen Sie folgende Einstellungen fur andere Kameras als
(1D MK IV (1Ds Mkit) (1D Mk Ill] vor.

+ Stellen Sie Kameras mit der Option < B > (Langzeitbelichtung)
am Modus-Wahlrad auf < B > ein.

« Stellen Sie Kameras ohne die Option <B >
(Langzeitbelichtung) am Modus-Wahlrad auf < M > (manuelle
Belichtung) ein, und wahlen Sie entweder [BULB] im
Aufnahmefenster aus, oder setzen Sie die Verschlusszeit der
Kamera auf [BULB].

@ Sie kénnen die Langzeitbelichtung ohne Einstellen einer
Belichtungszeit starten bzw. beenden, indem Sie auf die
Schaltflache [ @ ] klicken.
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Blitzaufnahmen -
. Einfiihrung
o ('omk) (somki) [ 7D ) (60D ) (600D ) (550D ) (1100D) Klicken Sie auf die Schaltflache [[E3].
Aus EU kénnen Sie fiir Blitzaufnahmen die Blitzfunktion der Kamera R E0s o T-@lﬂ%ﬂ
sowie Speedlites der EX-Serie (separat erhaltlich), die mit der ﬁ in?%’blg:l‘;i'ék
Blitzfunktionseinstellung kompatibel sind, einstellen. O 47 ONESHOT
Weitere Einzelheiten zur Einstellung von Elementen finden Sie auch in
der Bedienungsanleitung, die mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der e e
Kamera geliefert wurde. von Bildern
Bereiten Sie die Kamera und das Blitzgerat vor.
Bringen Sie ggf. einen externen Blitz an der Kamera an. einlg‘;nllﬁ':g;en
Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten —

Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf [Kamera-Einstellungen/
Fernaufnahme].

Ferna}hmen

o By —
Voreinstelungen

"I, £Os Utility - 0S¢

Bedienung der Kamera Zubehor

Bildstil Standard
Detaileinst, 3000
Benutzereinst.datei registr.
Herunterladen der Bilder starten WE-SHIFT 00 Rnﬁ;?;?'lnazl-
Objektiviahlarkormakiur
Auswihlen und Herunterladen von Bildern
Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme Index
Livabild-Aufnahme...
Ordner tiberwachen Andere Funktionen...
Durch Bedienung Ihrer Kamera kdnnen Sie Bilder herunterladen. =
Das Aufnahmefenster wird angezeigt. Daraufhin wird das [Blitzsteuerungsmeni] angezeigt. @ @

©
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Klicken Sie auf [Blitzfunktion Einstellungen].

Blitzsteuerungsmenii

KT EaEs K

Eingabautan Blitz ausklappan

Blitzfunktion Einstallungen

Wenn angeschlossen ist, wird die Option [Interner Blitz]
auch angezeigt.

Sie kénnen die Methode zum Einstellen der Funktionen des
internen Blitzes andern, indem Sie die Einstellungselemente
auswahlen, die unter [Interner Blitz] angezeigt werden.

Weitere Informationen zur Einstellung von Elementen
([Normalblitz], [EinfDrahtlos], [ManuDrahtlos]) finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera.

Daraufhin wird das Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
angezeigt.

@ Wahlen Sie [Eingebauten Blitz ausklappen] aus, um den
integrierten Blitzbei [ 7D ) 60D | 600D | [ 550D ) (1100D |
zu verwenden.

Nehmen Sie Einstellungen vor.
Fenster Blitzfunktion Einstellungen

[P Blitzfunktion Einstellungen
E Blitzziindung

Einstellblitze
Sorieton

—Schaltflache [Drahtlos Funkt.]
(1DMkIV) (5D Mkl [ 550D | (1100D )

Dieses Kastchen muss
aktiviert sein.

Klicken Sie auf
Einstellungselemente,
und wahlen Sie
Einstellungen im
angezeigten Mend aus.”

Aktivieren Sie die
Drahtlosfunktion, klicken
Sie auf die
Einstellungselemente,
und wahlen Sie danach
Einstellungen im
angezeigten Menu aus.”

Klicken Sie zur Aktivierung der Drahtlosfunktion auf die Schaltflache,
und wahlen Sie im daraufhin angezeigten Menu [Aktiv] aus. Wahlen
Sie im Menu [Unterdrickt] aus, um den Vorgang abzubrechen.

( 7D )[ 60D [ 600D |

Klicken Sie zur Aktivierung der Drahtlosfunktion auf die Schaltflache, und
wahlen Sie im daraufhin angezeigten Menu die Blitzkombination aus.
Wahlen Sie im Men( [Unterdriickt] aus, um den Vorgang abzubrechen.
Wahlen Sie im [Blitzsteuerungsmend] die Option [Interner Blitz] und
dann [EinfDrahtlos] oder [ManuDrahtlos] aus, um die
Drahtlosfunktion flr den internen Blitz bei der zu aktivieren.
Wahlen Sie [Normalblitz] aus, um den Vorgang abzubrechen.

*Sie konnen auch das Scrollrad der Maus verwenden, um
Einstellungen flr Elemente im angezeigten Einstellungsfenster

auszuwahlen.
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® Wird das [Blitzsteuerungsmenti] auf dem LCD-Monitor der Kamera

5

angezeigt, wird das EU-Fenster mit den [Blitzfunktion Einstellungen]
automatisch geschlossen.

Sie kénnen Einstellblitze durch Klicken auf die Schaltflache
[Einstellblitze] verwenden. Der Einstellblitz sollte héchstens

10 Mal in Folge verwendet werden. (Weitere Informationen finden
Sie in der mit dem Blitzgerat gelieferten Bedienungsanleitung.)
Im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] angezeigte Informationen
werden durch Klicken auf die Schaltflache [| £= ]] aktualisiert und
mit den aktuellen Blitzeinstellungen synchronisiert. (Da mit dem
Blitzgerat vorgenommene Einstellungsanderungen nicht im
Fenster [Blitzfunktion Einstellungen] wiedergegeben werden,
kénnen Sie durch Klicken auf die Schaltflache [[ €= ] die
aktuellen Blitzeinstellungen in das Fenster [Blitzfunktion
Einstellungen] dbernehmen.)

Sie kénnen die Blitzeinstellung benennen und in einer vom Bild
getrennten Datei speichern, indem Sie auf [Speichern] klicken.
Sie kénnen auch auf [Laden] klicken und diese Datei fur andere
Aufnahmen in EU laden.

Blitz- und Remote Live View-Aufnahmen (S. 27) kdnnen
zusammen verwendet werden.

Sie kdnnen jedoch wahrend Remote Live View-Aufnahmen keine
Einstellblitze verwenden.

Einstellungen, die im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
vorgenommen werden konnen, unterscheiden sich je nach Blitz
und Kamera.

Klicken Sie auf die Schaltfliche [@ ], um die

Aufnahme zu machen.

', £0s [E=ET

Das aufgenommene Bild wird auf Inren Computer Ubertragen
und wird im Fenster [Schnellvorschau] angezeigt. Danach wird
DPP automatisch gestartet.

Ist der AF/MF-Auswabhlschalter im Aufnahmefenster auf [AF]
gesetzt, wird AF/AE ausgefiihrt, wenn der Mauszeiger auf die
Schaltflache [ @ ] bewegt wird (S. 77).

Uber das angezeigte Fenster [Schnellvorschau] kénnen Sie das
aufgenommene Bild schnell tGberprifen, bevor DPP gestartet
wird. Sie kénnen die Gréle des Fensters [Schnellvorschau] auch
anpassen.

Sie kdnnen das Fenster [Schnellvorschau] ein- bzw. ausblenden,
indem Sie im Aufnahmefenster auf die Schaltflache [Andere
Funktionen] klicken und im angezeigten Men( die Option
[Schnellvorschau] auswahlen.

Eine Liste der Funktionen im Fenster [Blitzfunktion Einstellungen]
finden Sie auf S. 79.
Sie konnen auch durch Driicken der <Leertaste> auf der Tastatur
Aufnahmen machen.
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Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte einer Kamera
0 (600D

Sie kdnnen Musikdateien im WAV-Format, die auf Inrem Computer e

. . . iste der Hintergrundmusik, die registriert werden sol
gespeichert sind, auf der Speicherkarte der Kamera als Track Hame orue  ornr D
Hintergrundmusik registrieren. Registrierte Hintergrundmusik kann o o e e

Einfuhrung
Fenster [Hintergrundmusik registrieren]

Hintergrundmusik registrieren

B Liste der Hintergrundmusik, die in

‘ Hi der Kamera registriert werden s?ll qu Inhalt
im Uberblick

; BELOVED 6.48MB  C:\Progra BELOVED .wav
zusammen mit einem Video-Schnappschussalbum oder einer Diaschau ey SBME prwE VeyoESNS
auf der Kamera Wiedergegeben Werden 5 TRAVEL MIND 646MB  CProgra.. TRAVEL MIND. Registrieren
Herunterladen
» von Bildern

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (S. 5).

Ist die Kamera nicht mit Inrem Computer verbunden, wird die E—— ) _ Kamera-
. . . L . . - » einstellungen
Option [Hintergrundmusik registrieren] nicht angezeigt.

Klicken Sie auf [Hintergrundmusik registrieren].

i

EOQS Sample Music

Benotigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.42 GB

| schiiegen |

Bearbeiten Sie die [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll].

Hinzufligen neuer Musikdateien

I, EOS Utility - EOS XXX e

Fernaghmen

Bedienung der Kamera Zubehor

Klicken Sie auf die Schaltflache [Hinzufligen], wahlen Sie eine
Musikdatei im daraufhin angezeigten Dialogfeld [Offnen] aus, Voreinstellungen
Jefiitssieon nonBlicacstatten und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Offnen].
[‘Hintergrundmusik registrieren
Auswiahlen und Herunterladen von Bildern -
Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll Liste der Hintergrundmusik, die in
e N p— [Hi der Kamera registriert werden soll Refere_nz-
. 1 ANGELS 571MB  CiProgra. ANGELSway g material
Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme S— 2 BELOVED 648MB  C\Progra. BELOVED wav
. 3 GOSPORTS 538MB  CiProgra.. GO SPORTSwav
4 MEMORIES 839MB  C)Progra.. MEMORIES.wav
5 TRAVEL MIND 546MB  CiProgra. TRAVEL MIND Registrieren |
Hintergrundmusik registrieren -
Index
)
) -/

EOS Sample Music

Voreinstellungan...
\

A

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird angezeigt.
Wenn der Ordner [EOS Sample Music] auf lhnrem Computer
installiert ist, werden beim ersten Mal finf Titel in der [Liste der
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] als EOS Sample
Music angezeigt.

Im Movie-Aufnahmemodus ist ein Registrieren der
Hintergrundmusik nicht méglich.

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB
\ Schliefen \

Eine Musikdatei wird zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzugefigt. @ @
Sie kdnnen eine auf dem Computer gespeicherte Musikdatei

auch per Drag & Drop zur [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] hinzufigen.

Es kann immer nur ein Musiktitel hinzugefligt werden.

Insgesamt kdnnen Sie 20 Titel hinzufligen, wobei jeder bis zu

29 Minuten und 59 Sekunden lang sein kann. o8



Einfiihrung

Andern der Wiedergabereihenfolge von Musikdateien Bearbeiten von Track-Namen der Musikdateien
Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, Wahlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, —
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die die registriert werden soll] aus, klicken Sie auf die Schaltflache

Schaltflache [ [29] ] oder [ [22] 1. [Track-Namen bearbeiten], und geben Sie einen Track-Namen mit in? ?erlgr%?ilct:k

bis zu 25 Zeichen (Single-Byte) ein. Klicken Sie dann auf [OK].

'Hinmrgmndmusikvsgismmn‘. —_—
Liste der , die registriert werden soll | g ;\slinerHmtergr'unﬂrl;nuslg die If‘|‘ Hintergmndmusik ygg];tngrgn
rack-Name rife rdner ateiname Hinzufigen er Kamera registriert werden sol - ___
1 :NG;TS 5G71BME 2\:;ugra_ EN;;ELSWEV = Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in Herunterladen
2 BELOVED 848MB  CiProgra.. BELOVEDwav Igehiams SIERE. | Sviner Dileinama \naigen,]  terfemernieguetuen o8 von Bildern
1 ANGELS 571MB  CiProgra. ANGELS.wav £
AEMOR 6.39 MB Progra AEMORIE a 2 BELOVED 6.48MB  C\Progra BELOVED.wav
rogra Registrieren
; - 3 FE‘I;[; e Registrieren
0 Kamera-
B & einstellungen
Wiedergabe | | TrackMamen bearbeiten | [ EOS Sample Music | @ e ———
LGRS BIE QS Raie Mis EREMCEE S ey ‘Wledergabe m Track-Namen bearbeiten ﬁ | EQS Sample Music |
_ 19 C:\Program Files\Canon\EOS Sample MusicMEMORIES wav
Benétigter Platz (Schatzung) - 30 4 MBI3.43 GB L > | Ferna hmen
I =
Benatigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB
.
Die Reihenfolge der Musikdateien andert sich. —
Sie kénnen die Reihenfolge der Musikdateien innerhalb der [Liste der Der Track-Name fur die Musikdatei wird geandert. Voreinstellungen
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] auch per Drag & Drop andern. Sie kdnnen das Dialogfeld [Track-Namen bearbeiten] auch
. ] ) anzeigen, indem Sie auf eine Musikdatei in der [Liste der \
Loschen von Musikdateien _ _ _ Hintergrundmusik, die registriert werden soll] doppelklicken.
Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, Referenz-
die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die Wiedergeben von Musikdateien material
Schaltflache [Entfernen]. Wabhlen Sie eine Musikdatei in der [Liste der Hintergrundmusik, —
N die registriert werden soll] aus, und klicken Sie dann auf die
imergrundmusik regstieren -
Liste der , die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in SChaItﬂaChe [Entfernen]' Index
Track-Name Grife Ordner Dateiname Hinzufiige| Aeictn kel s SO -
: e e e D ey —
Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in
JENIOR B39ME C\Progra |ORIES wa Track-Name Groe  Ordner Datsiname (liGdipany)] (T Kame reqaied warden soll
rogra Registrieren 1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELS.wav x
2 BELOVED 648 MB Ci\Progra BELOVED wav
@ e ey '.f;;fili = . Registrieren

‘W\edergabe | ‘ Track-Namen bearbeiten ‘ ‘ EOS Sample Music ‘

C:AProgram Files\Canon\EOS Sample MusictMEMORIES.wav s
—— = I Wiedergabl) | [ Track-Namen bearbeiten | [ EOS Sample busic |

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/2.43 GB
C:\Program Files\Canom\EQS Sample MusicMEMORIES wav
:
- |
v

Bendtigter Platz (Schatzung) : 30.4 MB/3.43 GB & S—

Die Musikdatei wird aus der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] geléscht.

EE

Die Musikdatei wird wiedergegeben. 59



Hinzufiigen von EOS Sample Music
Klicken Sie auf die Schaltflache [EOS Sample Music].

-
Hintergrundmusik registrieren

Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in

|m der Kamera registriert werden soll

Track-Name Grife Ordner Dateiname

1 ANGELS 571MB  CiProgra.. ANGELSwav @]
2 BELOVED 648 MB CA\Progra BELOVED wav

3 GOSPORTS 538MB  CiProgra.. GO SPORTS.wav

4 6.39MB  Ci\Progra.. MEI

5 TRAVEL MIND 646 MB

C:\Progra. TRAVEL MIND. Registrieren

)

5]

iten | 0 EOS Sample Music u
C:\Program Files\Canon\EOS Sample MusicMEMORIES wav

[ | [ Track-Namen

Bendtigter Platz (Schatzung) - 30.4 MB/3.43 GB & ’

Schlieen

Die EOS Sample Music auf lnrem Computer wird zur [Liste der
Hintergrundmusik, die registriert werden soll] hinzugefiigt.
Dieser Vorgang kann nur ausgefuhrt werden, wenn EOS Sample
Music auf lhrem Computer installiert ist.

Klicken Sie auf die Schaltflache [Registrieren].

-
Hintergrundmusik registrieren
Liste der Hintergrundmusik, die registriert werden soll B Liste der Hintergrundmusik, die in
Track-Name Grifie Ordner Dateiname [ Hinzuftigen }ﬂmﬂwmsn”
AMGELS -
1 ANGELS 571MB  C\Progra.. ANGELSwav BELOVED
2 BELOVED 648WMB  CProgra . BELOVED wav GO SPORTS
3 GOSPORTS 538MB  C\Progra GO SPORTS.wav MEMORIES
4 MEMORIES 639MB  C\Progra.. MEMORIESwav [ )
§ TRAVEL MIND 646 MB  C\Progra TRAVEL MIND Registrieren
)
i
EOS Sample Music
— =
Bendtigter Platz (Schatzung) - 30.4 MB/3.43 GB & ’
Schlieen

Die Musikdateien in der [Liste der Hintergrundmusik, die
registriert werden soll] werden auf der Speicherkarte der Kamera
registriert (gespeichert).

Musikdateien, die bereits auf der Speicherkarte der Kamera
registriert sind, werden bei der Registrierung Gberschrieben.
Musikdateien kénnen nicht einzeln auf der Kamera registriert

werden.

Klicken Sie auf die Schaltflache [SchlieRen].

B

| Schlielzen |

Das Fenster [Hintergrundmusik registrieren] wird geschlossen.

® Die mit dieser Funktion kopierte Musik darf nur mit Genehmigung
des Copyright-Inhabers verwendet werden, aul3er in nach
geltendem Rech zulassigen Fallen, wie z. B. zur personlichen

Verwendung.

@ Musikdateien, die auf der Speicherkarte der Kamera registriert
werden sollen, missen die folgenden Voraussetzungen erfillen.

Dateiformat

Dateidauer
Dateianzahl

Kanale
Quantisierungsbitrate

Abtastfrequenz

Musikdateiexport: WAVE (.wav,
.wave)-Dateien in Linear PCM

Bis zu 29 Min. 59 Sek. pro Datei
Bis zu 20 Dateien

2 Kanale

16 Bit

48 kHz
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4 Voreinstellungen

Einfiihrung
Sie kénnen die EU-Funktionen auf jeder Registerkarte im T —
Voreinstellungsfenster andern, um ihre Verwendung zu vereinfachen.
Der Inhalt
im Uberblick
Voreinstellungen.............ooooiiiiis B2 Se——
Grundeinstellungen ... 62 Herunterladen
ZIQIOTANET ... 62 |RNGHEiESHm
Dateiname ........ccooeiiiiiie e 63
Bild herunterladen ............ccccccoooiiiiiiiei e, 63 _ Kamera-
einstellungen
Fernaufnahmen .............cccooiiiiiie e 64
Verknlpfte Software..........ccceeveveeeeiiiiiiiiieee. 64
Fernaufnahmen
Vorei4ungen
Referenz-
material
—
Index
—

00
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Voreinstellungen

Klicken Sie im Hauptfenster auf die Schaltflache
[Voreinstellungen].

Das Dialogfeld [Voreinstellungen] wird angezeigt.

Legen Sie die erforderlichen Einstellungen fest, und

klicken Sie auf [OK].

Die Einstellungen werden auf EU angewendet.

Grundeinstellungen

Sie kdnnen den Vorgang beim Start von EU festlegen und ob die
automatische Abschaltung aktiviert oder deaktiviert werden soll.

Voreinstellungen

Grundeinstellungen | Zielordner | Dateiname | Bild herunterladen | Fernaufahmen | Verknipfte | ¢

Startaktion

@ Haupffenster anzeigen
Bildschirm [Auswahlen und Herunterladen von Bildern] anzeigen
Bildschirm [Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme] anzeigen
Funktion [Herunterladen der Bilder starten] ausfilhren

[7] EOS Utility automatisch starten, wenn die Kamera verbunden ist
[C] Autematisch abschalten (auer bei Netzstromversorgung)
WFT-Pairing-Software zum Autostart-Ordner hinzufiigen

[¥] 3chnelivorschau-Fenster automatisch anzeigen

Info oK J | Abbrechen

@ Wenn [Bildschirm [Auswahlen und Herunterladen von Bildern]
anzeigen] als [Startaktion] ausgewahlt ist, wird das
Anzeigefenster (S. 74) gedffnet.

Wenn [Bildschirm [Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme]
anzeigen] als [Startaktion] ausgewahlt ist, wird das
Aufnahmefenster (S. 77) gedffnet.

Wenn [Funktion [Herunterladen der Bilder starten] ausfiihren] als
[Startaktion] ausgewahlt ist, wird das Dialogfeld [Datei speichern] (S. 7)
gedffnet, und der Ubertragungsvorgang auf den Computer beginnt.
Wenn alle Bilder heruntergeladen wurden, startet automatisch DPP, und
die heruntergeladenen Bilder werden im DPP-Hauptfenster angezeigt.
Wenn Sie die Option [Automatisch abschalten] markieren, wird die
automatische Abschaltung der Kamera aktiviert. Wenn Sie das Hakchen
entfernen, bleibt die automatische Abschaltung der Kamera deaktiviert,
selbst wenn Sie die automatische Abschaltungsfunktion auf der Kamera
einstellen (sofern die Kamera mit dem Computer verbunden ist).

Wenn Sie die Option [WFT-Pairing-Software zum Autostart-
Ordner hinzufligen] aktivieren, wird die WFT-Pairing-Software
zum Windows-Startmenu hinzugefiigt.

Wenn Sie das Hakchen von [Schnellvorschau-Fenster
automatisch anzeigen] entfernen, wird das Fenster
[Schnellvorschau] wahrend Remote Live View-Aufnahmen oder
beim Laden von Bildern nicht mehr angezeigt.

Zielordner

Sie kénnen den Speicherort der Bilder bestimmen, die Sie von der
Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen.

Voreinstellungen % =
| Grundeinstellungen || Ziglordner ;| pateiname ! Bild herunterladen I Fernaumahmen !Verknupﬂe e j
Zielordner
CiABenutzericanon\Bilder Durchsuchen
In diesem Ordner wird automatisch ein Unterordner erstellt, in dem die Bilder gespeichert werden
Bei der nachsten Verwendung dieser Funktion Unterordner erstellen
[¥] Bild herunterladen
[ Fernaufnahmen
[] Ordner iiberwachen
Aufnahme JahrMonatTag »| [ Anpassen..
Beispiel: () ciBenutzercanon\Bilder
I X000_XX XX
Info oK | [ pbrechen

Einfiihrung

Der Inhalt
im Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kamera-
einstellungen

Fernaufnahmen

Vorei4ungen

Referenz-
material

Index

00

62



Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], um einen Speicherordner
anzugeben. Nachdem Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen] geklickt und
einen Speicherordner angegeben haben, wird automatisch ein
Unterordner unter dem angegebenen Speicherordner angelegt.

Wenn Sie eine der Optionen [Bild herunterladen], [Fernaufnahmen]
oder [Ordner (iberwachen] aktivieren, wird ein Unterordner
angelegt, sobald die aktivierte Option verwendet wird.

Im Listenfeld kdnnten Sie die Benennungsregel flr angelegte
Unterordner auswahlen. Aufderdem kénnen Sie die

Bild herunterladen

Sie kénnen im Listenfeld festlegen, welche Bilder heruntergeladen

werden, wenn Sie im Hauptfenster auf [Herunterladen der Bilder starten]

klicken.

VmEi"SlE”""g_

Grundeinstellungen lZle\ordner | Dateiname |; Bild herunteriaden ;| Fernaufnahmen IVerknupﬂe 4

Einstellungen filr die Schaltfidche [Herunterladen der Bilder starten]

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt
im Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

_—

Einstellungen fiir heruntergeladene Bilder

Bilder noch nicht heruntergeladen - Kamera-
einstellungen

Benennungsregel flr Unterordner auch anpassen, indem Sie auf
die Schaltflache [Anpassen] klicken.

_—

Dateiname

C . . . . . Fernaufnahmen
Sie kdnnen den Dateinamen der Bilder bestimmen, die Sie von der
Kamera herunterladen und die Sie aus der Ferne aufnehmen. —

Info | 0K ] Abbrechen
e LR Voreingf@liungen
Grundeinstellungen | Zielnrdneri; Dateiname || Bild herunterladen | Fernaufnahmen I Verkniipfte | *
Micht andern (Bild herunterladen) v|
An| &
Dateiprafi (mpsnsons] Referenz-
G material
Sequenznr. zuweisen -/
Anzahl Ziffern
Start
Index
—_—
Info... | 0K ] Abbrechen

@ Wenn Sie den Dateinamen eines Bilds angeben, wahlen Sie aus dem
Listenfeld eine Benennungsregel fur die Datei aus. (Wenn die Option
[Nicht andern] ausgewanhlt ist, werden Bilder mit dem auf der Kamera
festgelegten Dateinamen gespeichert.) Sie konnen die Benennungsregel
flr Dateien anpassen, indem Sie auf die Schaltflache [Anpassen] klicken.
Fir Dateinamen kénnen Sie vorangestellte Zeichen, die Anzahl der
Ziffern bei Seriennummern und die Startnummer einzeln einstellen.

|§| Die Option [Bilder, deren Ubertragungseinstellungen mit der @ @
Kamera angegeben wurden] im Menu [Einstellungen fiir
heruntergeladene Bilder] ist nur fur Kameras aktiviert, die die direkte @
Ubertragung von aufgenommenen Bildern unterstiitzen. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.

63



Einfuhrung
Fernaufnahmen

Sie kénnen Vorgange festlegen, die wahrend der Fernaufnahme
durchgeflihrt werden.

Verknupfte Software

Sie konnen im Listenfeld die verknlipfte Software auswahlen, die
automatisch gestartet wird, wenn Sie Bilder von der Kamera
herunterladen bzw. aus der Ferne aufnehmen. Sie kdnnen auch

Der Inhalt
im Uberblick

Voreinstellungen

=

i Grundelnste\lungen.: Zlelurdner- Dateiname | Bild herunlerlaﬂen.! Fernaufnahmen i-\t’erkﬂuuﬂe 3

] Auch auf Kamera-Speicherk. speich.
Im RAW+JPEG-Modus nur JPEGs zum Computer ubertragen
[] Bild drehen

Mit Kamerabetrieb synchronisieren
[] Live View starten

|| Live View anhalten

o : Ok | [ mborecnen

Bei Aktivierung von [Auch auf Kamera-Speicherk. speich.]
werden Bilder, die wahrend der Fernaufnahme aufgenommen

wurden, ebenfalls auf der Speicherkarte der Kamera gespeichert.

Bei Aktivierung von [Im RAW+JPEG-Modus nur JPEGs zum
Computer Ubertragen] wird nur das JPEG-Bild der Bilder auf den
Computer Ubertragen, die in RAW+JPEG-Aufnahmequalitat mit
Fernaufnahmen aufgenommen wurden.

Bei Aktivierung von [Bild drehen] kdnnen Sie eine Funktion
einstellen, mit der aufgenommene Bilder unabhangig von der
Kameraposition wahrend der Aufnahme gedreht werden. Sie
kénnen den Drehungswinkel im Aufnahmefenster festlegen (S. 77).
Bei Aktivierung von [Live View starten] wird das [Remote Live
View-Fenster] automatisch angezeigt, wenn die Livebild-Funktion
der Kamera gestartet wird.

Bei Aktivierung von [Live View anhalten] wird das [Remote Live
View-Fenster] automatisch geschlossen, wenn die Livebild-
Funktion der Kamera beendet wird.

Bei (1DMkIV][ 7D | [ 60D ][ 600D ) 550D | (1100D ) wird,
wenn die Livebild-Anzeige der Kamera beim Beenden von
Remote Live View aktiv ist, die Livebild-Anzeige der Kamera
ebenfalls beendet.

Software von Drittanbietern als verknlpfte Software festlegen, indem

Sie auf die Schaltflache [Einstellungen] klicken.

|Zia\nrdner ! Dateiname ! Bild herunterladen : Fernaufnahmen | Verknpfte Saftware ||

Zu verkniipfende Software
‘D\g\tal Phota Professional v| | Einstellungen \

Info... oK | [ Abbrechen

vorensenergen . ==

Wenn Sie ZoomBrowser EX ausgewahlt haben, kénnen Sie

festlegen, welche Aktion ausgefihrt wird, nachdem Bilder

heruntergeladen wurden.

Wenn Sie im angezeigten Fenster auf die Schaltflache
[Einstellungen] klicken, kdnnen Sie den Bildtyp festlegen, der
Ubertragen werden soll, wenn die verknlpfte Software von

Drittanbietern gestartet wird.
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Referenzmaterial

Dieser Referenzabschnitt bietet zusatzliche Informationen zu EU und den Funktionen der Software.
Er enthalt hilfreiche Fehlerbehebungsldsungen, Informationen dazu, wie Sie EU
vom Computer léschen, und Erlduterungen zu den verschiedenen Fenstern.
Am Ende des Kapitels finden Sie einen Index, mit dem Sie schnell nach den
gewlnschten Informationen suchen kdénnen.

Fehlerbehebung ..., 66
Funktion zur Uberwachung der Ordner (Funktion fir die
Verwendung mit dem WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-E3,
WFT-E4, WFT-E4 Il oder WFT-ES) .....cooovveviieeee. 68
Funktion fur die Verwendung mit dem Zubehor ...... 69
Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte..... 70
Deinstallieren der Software ............ccccoeeevviiiiiiinnnnn. 70
Befestigen des Steckers an der Kamera................. 71
Liste der Funktionen des Hauptfensters.................. 73
Liste der Funktionen des Anzeigefensters .............. 74

Liste der Funktionen des Fensters
Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster

Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren................... 75
Liste der Funktionen des Fensters My Menu
Einstellungen ... 76
Liste der Funktionen des Aufnahmefensters........... 77
Belichtungsstufe/AEB-Stufe ...........cccceeeeeeeiinni, 78

Liste der Funktionen des Fensters Blitzfunktion Einstellungen....... 79
Liste der Funktionen des Remote Live View-Fensters ..... 80
Liste der Funktionen des Fensters fur die Zoom-Ansicht ...... 81
Liste der Funktionen des Fensters fur Testaufnahmen....... 82

INAEX ..o 83
Informationen zu dieser Bedienungsanleitung ....... 84
Hinweise zu Marken ............ccccccoeoviiiiieeecccciiieeee, 84
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Fehlerbehebung

Einfuhrung
Wenn EU nicht ordnungsgemalf funktioniert, beachten Sie die - . - nor
folgenden Punke. EU und die Kamera konnen nicht kommunizieren
EU funktioniert nicht ordnungsgemaf, wenn der Computer die
erforderlichen Systemanforderungen nicht erfiillt. Verwenden Sie EU irr?%rblgr%?il:;k

Installation konnte nicht ordnungsgemaR ausgefiihrt werden

Sie kdnnen keine Software installieren, wenn eine andere
Benutzereinstellung als [Administrator] oder [Computeradministrator]
ausgewahlt ist. Wahlen Sie unter Windows 7/Windows Vista die
Benutzereinstellung [Administrator] bzw. unter Windows XP die
Benutzereinstellung [Computeradministrator] aus. Nahere
Informationen zur Auswahl der Benutzereinstellungen finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Computers.

EU startet nicht

Wenn EU nicht startet, obwohl Sie den POWER-Schalter der Kamera
auf < ON > gestellt haben, doppelklicken Sie entweder auf das
Symbol [EOS Utility] auf dem Desktop, oder klicken Sie auf die
Schaltflache [@] ([Start] unter Windows XP), und wahlen Sie [Alle
Programme] B> [Canon Utilities] » [EOS Utility] » [EOS Utility], um
EU zu starten.

Der Kartenleser erkennt die SD-Karte nicht.

Je nach verwendetem Kartenleser und Betriebssystem werden
SDXC-Karten moglicherweise nicht richtig erkannt. SchlieRen Sie in
diesem Fall Inre Kamera Uber das mitgelieferte Schnittstellenkabel an
den Computer an, und Ubertragen Sie die Bilder auf den Computer.

nur auf einem Computer mit kompatiblen
Systemanforderungen (S. 2).

Driicken Sie den Stecker des Schnittstellenkabels vollstandig in den
Anschluss. Lockere Verbindungen kénnen zu Stérungen oder
Fehlfunktionen flihren (S. 5).

Vergewissern Sie sich, dass der POWER-Schalter der Kamera auf
< ON > gestelltist (S. 6).

EU und die Kamera kénnen moglicherweise nicht ordnungsgeman
miteinander kommunizieren, wenn Sie ein anderes als das mit der
EOS DIGITAL-Kamera gelieferte Canon-Schnittstellenkabel
verwenden (S. 5).

Verbinden Sie Kamera und Computer direkt mit dem
Schnittstellenkabel, das mit der Kamera geliefert wurde. Schliel3en
Sie das Kabel nicht Gber einen Hub an, da dies zu Fehlern in der
Kommunikation fiihren kann.

Wenn Sie mehrere USB-Gerate (mit Ausnahme von Maus und
Tastatur) am Computer anschlief3en, kann die Kamera
mdglicherweise nicht ordnungsgemal kommunizieren. Wenn dies
der Fall ist, entfernen Sie die anderen USB-Gerate (mit Ausnahme
von Maus und Tastatur) von lhrem Computer.

Schliefen Sie nicht mehrere Kameras an denselben Computer an.
In diesem Fall funktionieren die Kameras mdglicherweise nicht
ordnungsgemal.

Schlielen Sie die Kamera nicht an den Computer an, wahrend der
WFT-E2 I, WFT-E4 Il oder WFT-E5 (separat erhaltlich) fur
Aufnahmen mit dem Gerat verbunden ist. In diesem Fall funktioniert
die Kamera moglicherweise nicht ordnungsgemaf.

Wenn der Akku der Kamera nicht mehr ausreichend geladen ist, kann
die Kamera nicht mit EU kommunizieren. Ersetzen Sie den Akku
durch einen vollstandig geladenen Akku, oder nutzen Sie das
Netzadapter-Kit, das mit der Kamera mitgeliefert wurde. Der
Computer kann die Kamera nicht tGber das Schnittstellenkabel mit
Strom versorgen.

Herunterladen
von Bildern

Kamera-
einstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen

Referenz-
material
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Kommunikation zwischen EU und Kamera unterbrochen

Die automatische Abschaltfunktion schaltet die Kamera automatisch
aus und beendet die Kommunikation mit EU, wenn Sie diese Funktion
auf [EIN] stellen. Um diese Funktion zu deaktivieren, deaktivieren Sie
im Voreinstellungsfenster (Registerkarte

[Grundeinstellungen]) (S. 62) die Option [Automatisch abschalten],
oder setzen Sie die automatische Abschaltfunktion in der Kamera auf
[AUS].

Wenn Sie keine Vorgange ausfihren, wahrend Kamera und
Computer verbunden sind, wird je nach Betriebssystem eine Meldung
auf dem Bildschirm angezeigt, und Sie werden gefragt, ob die
Kommunikation mit der Kamera fortgesetzt werden soll. Wenn Sie
auch nach Anzeige dieser Meldung keine weiteren Vorgange
ausflihren, wird die Kommunikation zwischen Computer und Kamera
beendet. Schalten Sie in diesem Fall den POWER-Schalter der
Kamera auf < OFF > und anschlieRend wieder auf < ON >, und
starten Sie EU.

Aktivieren Sie nicht den Energiesparmodus lhres Computers, solange
die Kamera angeschlossen ist. Sollte lhr Computer in den
Energiesparmodus wechseln, ziehen Sie nicht das
Schnittstellenkabel ab, solange sich der Computer noch im
Energiesparmodus befindet. Reaktivieren Sie den Computer stets,
wahrend er mit der Kamera verbunden ist. Je nach Art des
Computers kann das Entfernen des Schnittstellenkabels wahrend des
Energiesparmodus dazu flihren, dass der Computer nicht
ordnungsgemal reaktiviert werden kann. Weitere Informationen zum
Energiesparmodus finden Sie im Benutzerhandbuch des Computers.

Ein Blitzgerat eines anderen Herstellers lost wahrend Remote Live View-Aufnahmen nicht aus

Wenn Sie bei Remote Live View-Aufnahmen ein Blitzgerat eines
anderen Herstellers verwenden, stellen Sie im Men [Leise
Aufnahme] die Option [Deaktivieren] ein.

Fernaufnahmen tiber EU werden in DPP nicht angezeigt

Wabhlen Sie in Digital Photo Professional das Men( [Extras] P [Sync-
Ordner mit EOS Utility].

Einfuhrung

Der Inhalt
im Uberblick

Herunterladen
von Bildern
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Funktion zur Uberwachung der Ordner (Funktion fiir e Verwendung mit dem WFT-E2, WFT-E2 |, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 I oder WFT-E5)

Einfuhrun

Diese Funktion dient der Echtzeit-Uberpriifung lhrer Bilder mit Digital Klicken Sie auf die Schaltflache [Durchsuchen], und °
Photo Professional (im Folgenden DPP) mithilfe des Wireless File geben Sie den Speicherort fiir aufgenommene Bilder an.
Transmitter WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il oder _ __
WFT-E5 (separat erhaltlich). Orine ervachen  Derinhalt
Informationen zur Einstellung des WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-ES3, ok P it
WFT-E4, WFT-E4 Il bzw. WFT-E5 finden Sie in der mit dem jeweiligen
Produkt gelieferten Bedienungsanleitung. Sl g e Herunterladen

verknipften Software Uberprifen; geben Sie dazu den Zielordner von Bildern

fir diese Bilder als den Oberwachten Ordner an

Klicken Sie auf die Schaltflache
[Ordner Uberwachen].

Uberwachter Ordner

- einstellungen
Zielordner | Andem..

-1 CiBenutzercanonBilder

Fernaufnahmen

Herunterladen der Bilder starten

Sie kénnen den Zielordner fur die aufgenommenen Bilder im WFT-E2,
WFT-E2 I, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il bzw. WFT-E5 festlegen.

Auswihlen und Herunterladen von Bildern

| l . . ] . o Voreinstellungen
KAt Bl e Eeamar | cl—— Klicken Sie auf die Schaltflache [Andern], und geben
. Sie den Ubertragungsspeicherordner an.
Ordner iiberwachen |m| Referenz-
Durch Bedienung Ihrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen. Zielordner material

|21 ciBenutzercanoniBilder

Voreinstellungen .

e Klicken Sie auf die Schaltflache [| _g|]- m
Das Dialogfeld [Ordner Giberwachen] wird angezeigt. Die Vorbereitungen fiir die Bildiibertragung sind damit abgeschlossen.

Nehmen Sie ein Bild auf.

Wenn Sie Bilder in dem in Schritt 2 festgelegten Ordner
gespeichert haben, werden sie in den in Schritt 3 festgelegten
Ordner Ubertragen und dort gespeichert.

DPP wird gestartet, und die Bilder, die in dem in Schritt 3

festgelegten Ordner gespeichert wurden, werden angezeigt. @ @

® Sie kdnnen nicht dieselben Ordner fur Schritt 2 und Schritt 3 angeben. @

|§| Sie kénnen in den Voreinstellungen (Registerkarte [Verkniipfte Software])
auswahlen, welche Software in Schritt 5 — DPP, ZoomBrowser EX oder
ein anderes Programm — automatisch gestartet werden soll (S. 64). 68



Funktion fur die Verwendung mit dem Zubehor

Wenn Sie den Wireless File Transmitter WFT-E2, WFT-E2 |I, WFT-ES3,
WFT-E4, WFT-E4 Il oder WFT-E5 (separat erhaltlich) verwenden,
kénnen Sie die zuvor erwahnte Zubehdrsoftware aus EU starten. Sie
kénnen aullerdem den Picture Style Editor (Software zur Erstellung von
Bildstildateien) starten.

Informationen zur Verwendung der jeweiligen Software finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Software. Informationen zu Bildstildateien
finden Sie auf S. 18.

Verbinden Sie Kamera und Computer, und starten
Sie EU (s. 5).

Klicken Sie auf die Registerkarte [Zubehor].

I2, £OS Utility - EOS M0

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten
Auswihlen und Herunterladen von Bildern
|-

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme

Ordner liiberwachen

Durch Bedienung Ihrer Kamera kdnnen Sie Bilder herunterladen.

Voreinstelingen

Die Registerkarte [Zubehor] wird angezeigt.

Klicken Sie auf die Software, die gestartet werden
soll.

Die ausgewahlte Software wird gestartet.

Einfiihrung

Der Inhalt
im Uberblick

Herunterladen
von Bildern
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Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte Deinstallieren der Software cinfinrang
Die mit der Kamera aufgenommenen Bilder werden im Ordner [DCIM] der Bevor Sie die Deinstallation der Software beginnen, sollten Sie alle
Speicherkarte mit der folgenden Ordnerstruktur und den folgenden Dateinamen geodffneten Programme schlief3en.
gespeichert. Informieren Sie sich Uber die folgenden Konventionen, wenn Sie Melden Sie sich zum Deinstallieren der Software mit
Bilder Uber einen Kartenleser auf Ihren Computer tUbertragen. Administratorrechten an. irr? ?erlgr%?il::k
m ~ Starten Sie nach der Deinstallation der Software den Computer stets
[ 1] : : neu, um eine Fehlfunktion des Computers zu vermeiden. Auch bei
DCIM| xxxEOS1D **Iiatemame Date!typ , einer erneuten Installation der Software ohne vorherigen Neustart des Herunterladen
oder YYYY.JPG JPEG-Bilddatei Computers ist eine Fehlfunktion des Computers moglich. von Bildern
xxxCANON ***YYYY.CR2 RAW-Bilddatei
YYYY.MOV MOV-Videodatei Klicken Sie auf die Schaltfliche [§)] ([Start] unter
“TYYYY.THM Miniaturbilddatei Windows XP), und wahlen Sie [Alle Programme] P cinstelldngen
YYYY.WAV Audio-Datei [Canon Utilities] » [EOS Utility] » [EOS Utility
Die werksmaRig eingestellte kameraspezifische oder deinstallieren].
direkt auf der Kamera eingestellte Zeichenfolge ist . . . . .
im Teil ”****“ des Dateinamens enthalten. Fahren Sle mlt del' DeInSta"atlon gemaB den Fernaufnahmen
,YYYY*“in den Dateinamen steht fiir eine Zahl Anweisungen auf dem Bildschirm fort.
zw.|.sch.en 0001 _unq 9999'_ o Die Software wird deinstalliert.
—@7 Enthalt eine Datei, mit der die Kamera die Bilder Voreinstellungen
EOSMISC  im Ordner [DCIM] verwalten kann.

LXxx“ in den Ordnernamen steht fiir eine Zahl zwischen 100 und 999.
Bei Kameras der Serie 1D ist die Ordnerstruktur fir CF-Karten Referenz-
und SD-Karten identisch. material
Wenn Sie an der Kamera DPOF-Einstellungen vornehmen, wird der
Ordner [MISC] erstellt. Die fur die Verwaltung der DPOF-Einstellungen
verwendeten Dateien werden im Ordner [MISC] gespeichert.

Wenn Sie Hintergrundmusik bei | 600D | registrieren, wird ein
MUSIC-Ordner fiir die Registrierung von Musikdateien erstellt
und WAV-Dateien dort gespeichert.

Eine Miniaturbilddatei ist eine Datei, die mit demselben
Dateinamen wie der Film gespeichert wird und
Aufnahmeinformationen enthalt. Wahrend der Movie-Aufnahme
mit (1DMk V) (5D Mkl [ 7D | [ 550D | oder [ 500D | wird sie

zusammen mit der Filmdatei erstellt. @ @
Bei der Wiedergabe eines Films mit der Kamera, der mit (1D Mk IV

(5DMkll) [ 7D ] ( 550D Joder (500D | aufgenommen wurde,

sind sowohl die Filmdatei als auch die Miniaturbilddatei erforderlich.

ﬁl Wenn Adobe RGB angegeben ist, haben die Dateinamen der
Bilder, die Sie mit der Kamera aufgenommen haben, als erstes 70
Zeichen einen Unterstrich ,_“.



Befestigen des Steckers an der Kamera

3 (‘o mk1v) (1Ds ki) (1D Mk Iif)

Befestigen Sie den Stecker an der Kamera. Verwenden Sie den
Knickschutz, damit sich das Kabel wahrend der Fernaufnahmen nicht
versehentlich 16st.

1D MK IV
1 Offnen Sie die Abdeckungen.

Fuhren Sie den kleinen Stecker des Kabels durch

den Knickschutz, und ziehen Sie ihn in Pfeilrichtung.

L=

— Markierung < «> >

|
Knickschutz

© Uberprifen Sie dabei die Ausrichtung der Markierung < -e» >
am Stecker.

Verbinden Sie den Stecker wie in Schritt 2 dargestellt
mit dem Anschluss <A/V OUT / DIGITAL> der

Kamera.

Anschluss <A/V OUT /
DIGITAL>

Sichern Sie den Knickschutz mit der
Befestigungsschraube.

)

Einfiihrung

—

Der Inhalt
im Uberblick

O

Herunterladen
von Bildern
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Kamera-
einstellungen

—

Fernaufnahmen

O
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(1Ds Mk Ill) (1D Mk I1t)
1 Entfernen Sie die Abdeckung.

Befestigen Sie die Abdeckung mit der
Befestigungsschraube.

%;

Stecken Sie den kleinen Stecker des Kabels in den
Anschluss <+ > der Kamera.

© Achten Sie dabei darauf, dass die Markierung < 'Gv > auf dem
Stecker zur Vorderseite der Kamera zeigt.

Bringen Sie den Knickschutz an, und befestigen Sie
ihn mit der Befestigungsschraube.

Knickschutz

Einfiihrung

Der Inhalt
im Uberblick

S ——
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Herunterladen
von Bildern
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Liste der Funktionen des Hauptfensters

Registerkarte fiir die Bedienung

Bedienung der Kamera Zubehor

#‘ Herunterladen der Bilder starten ——————————puna (S 7)

3+
,ﬁl Auswahlen und Herunterladen von Bildern (S 87 S 74)
T
l@ Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme (S.27,S.77)
“ Ordner iiberwachen (S 68)

oa

Durch Bedienung lhrer Kamera kénnen Sie Bilder herunterladen.

Vorainstellungen...

(S.62) EU wird beendet (S. 10)

Das folgende Fenster wird angezeigt, wenn | 600D | verbunden ist.

g 5
I, £OS Utility - EOS XXX i)

Bedienung der Kamera Zubehor

Herunterladen der Bilder starten

Auswahlen und Herunterladen von Bildern

Kamera-Einstellungen/Fernaufnahme | —

Hintergrundmusik registrieren

—— (S.58)

Voreinstellungen...
J

Wenn Sie auf die Registerkarte [Zubehdr] klicken, kénnen Sie aus EU
die Software flr Zubehor starten, z. B. den Wireless File Transmitter
WFT-E2, WFT-E2 II, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 Il oder WFT-E5
(separat erhaltlich) und den Picture Style Editor (Software zur
Erstellung von Bildstildateien). (S. 69)

Einfiihrung

Der Inhalt
im Uberblick

Herunterladen
von Bildern

Kamera-
einstellungen

Fernaufnahmen

Voreinstellungen
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material
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Liste der Funktionen des Anzeigefensters .3

Ordnerstruktur der
Speichermedien

Andert die Aufnahmemedien

Moviesymbol

Symbol fur Reihenbelichtung

-
= ECS Utility - EOS|

KHX

s

Datei  Bearbeiter|

Ansicht  Fenster  Hilfe

Nur ausgewahite Bilder

Aufnahmedauer

RAW- und JPEG-
Bildsymbole

Zeigt das
Aufnahmefenster an

kil

100-00071

100-0009

Herunterladen...

Auswahl umkehran

on3*

100-0003

e

100-0004

100-0010

8/12Bild auswahlen

Vorainstallungan...

A
CINEITEN |

Hauptfenster. ..

100-0008

—

100-002

Grofies Bild

Symbol fiir bereits auf den Computer Uibertragene Bilder
Wahlt den Zustand des Bildes aus

— Symbol fir Video-
Schnappschussalbum

| Bewertungssymbol*®

— RAW-Bildsymbol

- Bildschutzsymbol

— Audioaufnahmesymbol

— Bildanzeigegrofle

Beenden

=J

Zeigt das Fenster Schnellvorschau an

Loscht das Bild

Ladt die Bilder auf den Computer herunter

* Bewertungen, die auf [ 60D | ( 600D | (1100D ], Digital Photo

Professional Version 3.9 oder hoher oder ZoomBrowser EX Version 6.6

oder hdher festgelegt sind, werden angezeigt. Die Bewertung
[Ablehnen] wird jedoch nicht angezeigt. In EU kénnen Bewertungen

nicht festgelegt werden.

Hakchen (S. 8)

— EU wird beendet

Zeigt das Hauptfenster an

Zeigt das Fenster [Voreinstellungen] an

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt
im Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

—_—

Kamera-
einstellungen

—_—

Fernaufnahmen

—_—
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Liste der Funktionen des Fensters Objektiviehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren (s. 22)

Einfiihrung
i im Uberblick

Herunterladen

o A e Ui!:av.en!mnl-'el NCIH'HE| & TP|E rrul
Zeigt alle Kategorien an — ! : T —

von Bildern
~ Objektivkalegorle auswdhlen — Objektivkategorie
_ ] Kamera-
[ Mur L-Objektive — einstellungen
M EF-510-22mm /3.54.5 USM [# EF-S60mm /2.8 Macro USM
@ EF-$15-85mm f/3.5-5.6 IS USM Fernaufnahmen

¥ EF-517-35mm /2.8 IS USM

¥ EF-517-85mm f/4-5.6 IS USM
[ EF-518-55mm f/3.55.6 Voreinstellungen
M EF-518-35mm f/3.5-56 IS

Zeigt unter
@ EF-518-55mm f/3.5-5.6 USM [ gb?él?ti\:iategorie
@ EF-518-135mm /3.5-5.6 IS auswahlen] Rnel;%;erir;zl-
) EF-518-200mm f/3.5-5.61S ausgewahlte Objektive
M EF-555-250mm f/4-5.6 IS nach Kategorie an
Telekonverer IS IR Nur ausgewahite Objekiive — Zeigt nur die
e [ JeSPeicherten
[ ok | Objektive an

Anzahl der Objektive, die auf der Kamera gespeichert sind/Anzahl der Objektive, die gespeichert werden kénnen

00

|§| Die im Fenster [Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren] oder im @
Fenster [Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren] angezeigten
Objektivnamen werden je nach Objektivtyp moglicherweise abgekirzt.
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Liste der Funktionen des Fensters My Menu Einstellungen .24

My Menu (bis zu
6 Elemente)

—

Andert die My Menu-Position

. Elemente, die unter My Menu auf der Kamera konfiguriert werden kénnen

N —
qc - —i— Alle Elemente, die auf
ustom
- My Menu angewendet Fernaufnahmen
“WEI-Korrek‘[ur .
o] werden konnen
[ Auf Kamera anwenden ° —
ol ——

“Randlichtkorrek‘[ur
@ ] Beli korr JAEB

nstaublﬁschungsdaten

3]
i‘Rotieren

@ ] Weikabgleich £5 T"‘]R.Aug. EinlAus = von Bildern
@ JFaroraum @ JFico-Ton F —
@ JEildsti 2 @ JAusis.mio Card 3

I eilder schitzen @ JRuckschauzeit 3 Kamera-

-

Schliefien

Einfiihrung

S —

Der Inhalt
im Uberblick

e

Herunterladen

einstellungen

Voreinstellungen

Referenz-

material

Schlief3t das Fenster
[My Menu Einstellungen]

Fugt zu My Menu hinzu

Wendet My Menu auf die Kamera an

Léscht aus My Menu

00
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Liste der Funktionen des Aufnahmefensters

Die angezeigten Elemente variieren je nach Modell und Einstellungen der angeschlossenen Kamera.
Erlauterungen zu * bis *8 finden Sie auf der nachsten Seite.

Blitz bereit*2

Spiegelverriegelung
Betriebsart
Reihenbelichtung
Stromzufuhr*’

Verbleibende Aufnahmen —

Aufnahmemodus

Farbtemperatur
WeilRabgleich

Messmodus
Belichtungsstufe/AEB-Stufe

(Einzelheiten siehe Nachste Seite)

Zeigt das

~
EUS m ]
I

| o

Menu [Aufnahme] an (S. 15)

Zeigt das
[Blitzsteuerungsmenti]
an (S. 56)

Zeigt das

Livebild-Aufnahme. ..

[Remote Live View-Fenster]
an (S. 31, S. 80)

Andera Funktionen...

Zeigt das
Fenster [Voreinstellungen]
an (S. 62)

Woreinstellungan...

Hauptfenster...

e N |I

AE "
(1 I

A I

Zeigt das Hauptfenster an (S. 73)

AF-Betriebsart

Dreht das aufgenommene Bild*>
Ausléseschaltflache* (S. 31)
AF/MF-Auswahlschalter*®
Zielverzeichnis

der Aufnahmen

Verschlusszeit
Blende*®

ISO-Empfindlichkeit
Bildaufnahmequalitat
Zielverzeichnis

der Aufnahmen*’

Zeigt das Fenster [Einstell.
Timer-Aufnahme] an
(S. 53, S. 54)

Zeigt [My Menu] an (S. 25)

Zeigt das Menu
[Einstellungen] an (S. 13)

Zeigt das [Remote Live View-
Fenster (Movie)]*® an
(S. 45, S. 49)

Zeigt das Anzeigefenster an (S. 8, S. 74)
Blendet das Fenster [Schnellvorschau] ein/aus
Zeigt das Fenster [Testaufnahme] (S. 37, S. 82)

Einfiihrung

S —

Der Inhalt
im Uberblick

e

Herunterladen
von Bildern
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Kamera-
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——————————
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*TWenn Sie den Akku verwenden, wird der Ladezustand angezeigt.
*2Wird nur auf der (1DMkIV) (7D ] (60D ) (600D ) (550D )

1100D | angezeigt.

Wird nach abgeschlossenem Laden des Blitzgerats und Bewegen
des Mauszeigers auf die Ausloseschaltflache angezeigt.

*3 Jedes Mal, wenn Sie auf die Schaltflache klicken, dreht sich die
Aufnahme um 90 Grad.

Um diese Funktion zu nutzen, aktivieren Sie in den Voreinstellungen
(Registerkarte [Fernaufnahmen]) (S. 64) das Kontrollkastchen [Bild
drehen].

4 Ist bei (1DMkIV) (5DMkII) (7D ][ 60D [ 50D | [ 600D |
(550D | [ 500D |[1100D | der AF/MF-Auswahlschalter auf [AF]
eingestellt, wird AF/AE durchgefuhrt, wenn der Mauszeiger auf die
Ausléseschaltflache bewegt wird.

*>Wird nur bei (1DMkIv) (sDMk1I) [ 7D ) [ 60D | [ 50D )

(600D | [ 550D | [ 500D | [1100D ) angezeigt. Selbst wenn die
Option [MF] eingestellt ist, wird ,AF“ in den Aufnahmeinformationen
des Bildes angezeigt. Der Aufnahmemodus < A-DEP > der Kamera
deaktiviert diese Schaltflache.

*6 Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Blende, um den
Blendenwert durch Driicken von <O> auf der Tastatur zu verringern
bzw. durch Drucken von <C> zu erhdéhen.

*’ Sie kénnen auswahlen, ob die aufgenommenen Bilder nur auf dem
Computer oder sowohl auf dem Computer als auch auf der
Speicherkarte in der Kamera gespeichert werden. Im Movie-Modus
werden aufgenommene Movies nur auf der Speicherkarte der
Kamera gespeichert.

*8Wird nurbei [ 7D ][ 60D ) (600D ] [ 550D ) (1100D) angezeigt.

Belichtungsstufe/AEB-Stufe

Wenn Sie auf das Element fiir die Belichtungsstufe/AEB-Stufe
doppelklicken, andert sich die Anzeige wie folgt.

Belichtungsstufenanpassung

Geringste Belichtung Starkste Belichtung

1 Stufe dunkler 1 Stufe heller

S

4k MM

Einstellungsbereich
um 1 Stufe verringern

Einstellungs-
bereich um 1 Stufe
erweitern

Maximaler
Einstellungsbereich

Breiteneinstellung auf 0

1D Mk IV

Wenn die AEB-
Reihenbelichtungseinstellung Gber
den anzeigbaren Bereich hinausgeht,
werden die Markierungen [4] und []]
angezeigt, die darauf hinweisen,

dass noch weitere
Reihenbelichtungsanzeigen vorliegen.

AEB-Stufeneinstellung

Einfuhrung

Der Inhalt
im Uberblick

Herunterladen
von Bildern
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Liste der Funktionen des Fensters Blitzfunktion Einstellungen (s.ss

Einfiihrung
o (‘omkiv) (somkil) [ 7D ) [ 60D | [ 600D ) (550D ) (1100D)
_
Anzahl MULTI-Blitze 1. Verschlussvorhang/ 2. Verschlussvorhang/ [ % | Hi-Speed in?%rblgrﬁilct:k
= - — ——@ N —
I B Herunterladen
. Blitzziindung Schaltflache zur von Bildern
: Einstellungsaktualisierung
Blitzmodus — Zoom/Brennweite
_ Kamera-
Blitzmessung — MULTI-Blitzfrequenz einstellungen
_
Blitzbelichtungskorrekturwert/
Blitzleistungsstufe*® Fernaufnahmen
Kanal Drahtlos Funkt. Schaltflache fir Drahtlosfunktion
Master-Blitz EIN/AUS = - Blitzverhaltnis

Voreinstellungen

Blitzbelichtungskorrekturwert/
Blitzleistungsstufe* wahrend
der Drahtloseinstellung

Referenz-
material

Schaltféche
. [Einstellblitze]
Schaltflache [Speichern] Speichem...

e — O e——— e o

Schaltflache [Laden]

00

* Angezeigte Informationen variieren je nach Einstellungen. Weitere Einzelheiten zu
Einstellungen finden Sie in der mit dem Speedlite der EX-Serie bzw. der Kamera
gelieferten Bedienungsanleitung.
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Liste der Funktionen des Remote Live View-Fensters .27

Einfiihrung

S —

Vergroerungsanzeigerahmen Wahlt die Farbtemperatur aus  Controller 1 Der Inhalt

im Uberblick
'L-'E-] Live w—. 1 = S e

Wahlt den Weillabgleich
aus (S. 37) Herunterladen

von Bildern
Weillabgleich per Mausklick -

Zeigt das Fenster Kamera-
[Testaufnahme] an (S. 82) einstellungen

AF-Betriebsart (S. 34 bis S. 36) —
Scharfensuche (S. 33)

Uberpriift die
Scharfentiefe (S. 36) —

Fernaufnahmen

AF-Messfeld

Blendet die Controller 1

ein/aus Voreinstellungen

Movie-Aufnahmezeit

Symbol fir laufende Referenz-
Movie-Aufnahme material
Bildrate . L
Uberlagerungsverhaltnis-
Movie- Schieberegler (S. 41)
Aufnahmegrole — Controller 2
|
Senien L Schlief3t das Fenster
Zeigt das Aufnahmefenster Uberlagerungsfunktion
an (S.77) (S. 40 bis S. 41)
Startet/stoppt die Movie-Aufnahme  Blendet die AF-Messfelder Zeigt das Fenster [Zoom-Ansicht] an (S. 33, S. 81)
ein bzw. aus Dreht das Bild Blendet das Histogramm ein/aus @ @
Blendet die Rasterlinien ein/aus (S. 39) Legt das Seitenverhaltnis fest (S. 39) @

80



Liste der Funktionen des Fensters fur die Zoom-Ansicht s.32

Verschiebt die Anzeigeposition  Wabhlt die Farbtemperatur aus  Controller 1

O W | 020 Oweeass 2900 o

Wahlt den WeilRabgleich
aus (S. 37)

A Weillabgleich

/| Auf erfasste Bilder anwenden

W Weiltabgleich per Mausklick

Testaufnanma Zelgt das Fenster
Fokus [Testaufnahme] an (S. 82)
AF-Betriebsart (S. 34 bis S. 36)

Scharfensuche (S. 33)
Uberprift die Scharfentiefe
(S. 36)

Anzeigemodus”®

Zeigt das Fenster
[Zoom-Ansicht] an

Scharfentiefen-\orschau

Tl

Anzeigemodus

Verschiebt die
Anzeigeposition

Blendet die Controller 1 ein/aus

Verschiebt die
I Anzeigeposition

Verschiebt die

Anzeigeposition LEinSIL Controller 2

e

il Schiiefien Schliel3t das Fenster

|
Dreht das Bild

\
Zeigt das Aufnahmefenster an (S. 77)

AF-Messfeld anzeigen/ausblenden Kehrt zu [Remote Live View-Fenster] zuriick

* Wenn Sie auf die Schaltflache | ] klicken, wird eine Qualitat eingestellt,
die zum Fokussieren geeignet ist, wahrend Sie den Bildausschnitt auf dem
LCD-Monitor der Kamera anzeigen. Wenn Sie auf die Schaltflache [[ R )]
klicken, wird eine Qualitat eingestellt, die zum Fokussieren geeignet ist,
wahrend Sie den Bildausschnitt auf dem Computer anzeigen.

Einfiihrung

—_—

Der Inhalt
im Uberblick

—_—

Herunterladen
von Bildern

_—

Kamera-
einstellungen

_—

Fernaufnahmen

—_—

Voreinstellungen

Referenz-
material

Q0
)
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Liste der Funktionen des Fensters fur Testaufnahmen .37

Einfiihrung
_
I Testaufnahme == X i . Der Inhalt
_ _ Schaltflache fir im Uberblick
Das ist ein Testauinahmebild. -L Testaufnahmen -
I Zeigt das Fenster eiSab616ch  (maramenaden
? klicken] an (S. 38) von Bildern
—_
Speichert die
Testaufnahme Kamera-
einstellungen
_
Fernaufnahmen
S ——

Voreinstellungen

Referenz-
material

der Aufnahme

Das ist ein Tas!aufma‘ hmebild,

SEE e .-

Zeigt das Aufnahmefenster an— S ARSI Schliel3t das Fenster

RGB-Werte* Dreht das Bild Vergroferung/Verkleinerung der Aufnahme
Koordinaten* Ansicht fir 100 % (tatsachliche Ansicht fir die Anpassung an @ @
PixelgréfRe) das Fenster
* Wird nur angezeigt, wenn das Fenster [WeilRabgleich klicken] gedtffnet @

ist (S. 38) und der Mauszeiger auf den Punkt bewegt wird, der als
Standard fir die Farbe Weil3 im Bild verwendet werden soll.
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Index

A
Anbringen des KnickSChUtzes.............oooiiiiiiiiii e 72
Andern des Seitenverhaltnisses (Remote Live View-Aufnahmen) ..... 39
Andern des WeiRabgleichs im Remote Live View-Fenster
(Remote Live View-Aufnahmen)...........cooooiiiiiiiiiiiiiiccccccc, 37
Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Live View-Aufnahmen)...........coooooiiiiiiiiiiiiiccccccc, 39
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera
(Remote Live View-Aufnahmen)...........cooooiiiiiiiiiiiiiiccccc, 39
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Anwenden von Bildstildateien ... 18
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LY T 13, 15
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Aufnahmen mit dem Intervall-Timer..........cccvvvvviiiiiiieiiiieieeeeeeeeeeeeeee 53
Aufnahmen mit dem Timer........cccccciiie e 53
Aufnahmen mit Langzeitbelichtung..............ccccvvvviiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee 54
Aufnehmen von Bildern durch Betatigen der Kamera............ccccccoe.... 42
Aufnehmen VON MOVIES ... 42
Automatisches Fokussieren (mit AF)
(Remote Live View-Aufnahmen)...........coooooiiiiiiiiiiiiiicceccecc, 34
B
Beenden von EOS ULility .......coooeeiiiiiiiiii e 10
Bilder herunterladen, Einstellungen (Voreinstellungen)...................... 63
Blitzaufnahmen ... 55
Blitzsteuerungsmenu (Aufnahmefenster)..........cccccciiiiiiee, 56
D
Dateinamen-Einstellungen (Voreinstellungen)...........cccccveeviiiiinnnnnee. 63
Deinstallieren der SOftware...........ccuveieieeiiiicce e 70

E
Einstellen des Copyright-Vermerks fur ein Bild ............ccccccveiininnnn 12
Einstellen des Datums und der Uhrzeit an der Kamera ...................... 12
Einstellen des Namens des Kamerabesitzers ..........ccccccovviiviieinennnen. 12
Einstellungen My MenuU ....... ..o 24
F
Fenster Blitzfunktion Einstellungen ...........ccccccooiiiiiiiiiiiniiniiiiiinnns 56, 79
Fenster fur Einstellungen My Menu...........ccccoveiiiiiiiiiiis 25,76
Fenster fur Testaufnahmen ..., 37, 82
Fenster flir Zoom-ANSiCht.........ccuuiiiiiii e 33, 81
Fenster Objektivfehlerkorrektur-Daten registrieren/Fenster
Vignettierungs-Korrekturdaten registrieren..............cccccoooiiiiinnen. 23,75
Fernaufnahmen-Einstellungen (Voreinstellungen) ..............oovveeeeeeeee.. 64
Festlegen der JPEG-Qualitat.............cccooiiiiiiiiiiiiii, 21
Festlegen der Voreinstellungen...........cooouvciiiiiiiiiicicciee e, 62
Bilder herunterladen, Einstellungen..................cc 63
Dateinamen-Einstellungen ..o 63
Fernaufnahmen-Einstellungen............ccccooiiiii e, 64
GrundeinstelluNgen ...........evvviiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e 62
Speicherordner-Einstellungen...............ouvvvvvevieviiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 62
Verknupfte Software, Einstellungen ... 64
Festlegen von Bildstilen...........ooouiiiiiii e 16
Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus
(Remote Live View-Aufnahmen).........ccccooiiiiiiiiiiiiniieece e 36
Fokussieren im LiveModus (Remote Live View-Aufnahmen).............. 35
Fokussieren im QuickModus (Remote Live View-Aufnahmen) ........... 34
Fokussieren mit AF ... ... e 34
Funktion fir die Verwendung mit dem Original Data
Security Kit OSK-E3 ... 69
Funktion fir die Verwendung mit dem Wireless File Transmitter
WFT-E2, WFT-E2 Il, WFT-E3, WFT-E4, WFT-E4 |l oder WFT-E5..... 68
Funktion fir die Verwendung mit OSK-ES3...........ccccoiiiii 69
Funktionen des Remote Live View-Fensters............cccooviiiiiiinn. 32
Andern des SeitenverhaltnisSes .............cocovvvieiiiisiicicici, 39
Andern des Weillabgleichs im Remote Live View-Fenster........... 37
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Anpassen der horizontalen Ausrichtung der Kamera...................
Anpassen der vertikalen Ausrichtung der Kamera.......................
Automatisches Fokussieren (mit AF) ...,
Fokussieren im Live-Gesichtserkennungsmodus...............cc........
Fokussieren im LiveModus...........ccccvvviiiiiiiiiiieeeeeeee
Fokussieren im QUICKMOAUS ............oooiiiiiiiiiieiiieee e
Manuelles FOKUSSIEIeN ............uuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e
Uberpriifen der Scharfentiefe und Belichtung ............c..cccoveuvene....
WeilRabgleich fur Blitzlichtaufnahmen ..............ccoo

G
Grundeinstellungen (Voreinstellungen)...................c,

H

Hauptfenster .. ...
Herunterladen aller Bilder in einem Vorgang..........cccccceeeviiiiiiiiieeneeen.
Herunterladen ausgewahlter Bilder...............ueeviviiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeee,
Herunterladen von Bildern mit einem Kartenleser ............cccccovvveeee...

o)
Ordnerstruktur und Dateinamen ..........ccccceviveeiie
Ordnerstruktur und Dateinamen auf der Speicherkarte.....................

R
Registrieren von Hintergrundmusik auf der Speicherkarte
LT e 610 1= = L
Remote Live View-Aufnahmen ............ooouvveeieiiieiiieeceeee e,
Remote Live VIieW-Fenster. ... 31,
Remote Live View-Fenster-Funktionen

UberlagerungSfunktion ..............ccccceeveeeueeeeeeee e,

S
Speichern von Objektivfehler-/Vignettierungs-Korrekturdaten

fUr das ODJEKLIV ...
Speicherordner-Einstellungen (Voreinstellungen) ..............................

Starten von EOS Utility.........ooooo 6
SyStEMVOrauSSEtZUNGEN .......cooviiiiiiiiiiee e 2
U

Uberlagerungsfunktion (Remote Live View-Aufnahmen) .................... 40
Uberprifen der Scharfentiefe und Belichtung

(Remote Live View-Aufnahmen)..........cccooiiiiiiiiiiiiiiieee e 36
Unterstitzte Kamera..........oooiiiiiii e 2
\'

Verknipfte Software, Einstellungen (Voreinstellungen)...................... 64
w

Weillabgleich fur Blitzlichtaufnahmen

(Remote Live View-Aufnahmen)..........cccooiiiiiiiiiiiiiiiieeee e 37

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Die gesamte oder teilweise Reproduktion des Inhalts dieser
Bedienungsanleitung ist ohne Genehmigung verboten.
Unangekiindigte Anderungen der Softwarespezifikationen und des
Inhalts dieser Bedienungsanleitung durch Canon sind vorbehalten.
Die in dieser Bedienungsanleitung abgebildeten Softwarefenster
koénnen geringfligig von der eigentlichen Software abweichen.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig Gberpruft.
Sollten Sie dennoch Fehler oder Auslassungen feststellen, wenden
Sie sich an den Canon Kundendienst.

Ungeachtet der oben stehenden Ausfuhrungen tbernimmt Canon
keinerlei Verantwortung flur die durch die Verwendung der Software
erzielten Ergebnisse.

Hinweise zu Marken
Microsoft und Windows sind eingetragene Marken oder Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Weitere, oben nicht genannte Namen und Produkte kénnen
eingetragene Marken oder Marken der entsprechenden Firmen sein.
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